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75. yil coskusuyla...

Hiimanizma ruhunu anlama ve duymada ilk asama, insan varliginin en somut
anlatimi olan sanat yapitlarinin benimsenmesidir. Sanat dallar i¢inde edebiyat, bu
anlatimin diisiince 6geleri en zengin olanidir. Bunun i¢indir ki bir ulusun, diger
uluslarin edebiyatlarin1 kendi dilinde, daha dogrusu kendi diisiincesinde yinelemesi;
zeka ve anlama giiclinii o yapitlar oraninda artirmasi, canlandirmasi ve yeniden
yaratmasi demektir. Iste ceviri etkinligini, biz, bu bakimdan énemli ve uygarlik
davamiz i¢in etkili saymaktayiz. Zekasinin her yiiziinii bu tiirlii yapitlarin her
tiirliistine dondiirebilmis uluslarda diislincenin en silinmez araci olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyatin, biitiin kitlenin ruhuna kadar isleyen ve sinen bir
etkisi vardir. Bu etkinin birey ve toplum {izerinde ayn1 olmasi, zamanda ve
mekanda biitiin sinirlart delip asacak bir saglamlik ve yayginligi gosterir. Hangi
ulusun kitaplig1 bu yonde zenginse o ulus, uygarlik diinyasinda daha yiiksek bir
diisiince diizeyinde demektir. Bu bakimdan ¢eviri etkinligini sistemli ve dikkatli bir
bigimde yonetmek, onun genislemesine, ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda
bilgi ve emeklerini esirgemeyen Tiirk aydinlarina stikran duyuyorum. Onlarin
cabalariyla bes yil i¢inde, hi¢ degilse, devlet eliyle ylz ciltlik, 6zel girisimlerin
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cabas1 ve yine devletin yardimiyla, onun dort bes kati biiyiik olmak iizere zengin
bir ¢eviri kitapligimz olacaktir. Ozellikle Tiirk dilinin bu emeklerden elde edecegi
biiyiik yarar diisiiniip de simdiden ¢eviri etkinligine yakin ilgi ve sevgi duymamak,
higbir Tiirk okurunun elinde degildir. 23 Haziran 1941.

Milli Egitim Bakani

Hasan Ali Yiicel

SUNUS

Cumbhuriyet'le baglayan Tiirk Aydinlanma Devrimi'nde, diinya klasiklerinin Hasan
Ali Yiicel onciiliigiinde dilimize gevrilmesinin, kuskusuz énemli pay1 vardir.
Cumbhuriyet gazetesi olarak, Cumhuriyetimizin 75. yilinda, bu etkinligi
yineleyerek, Tiirk okuruna bir "Aydinlanma Kitaplig1" kazandirmak istedik.

Bu c¢ercevede, 1940'l yillardan baglayarak Milli Egitim Bakanligi'nca yaymlanan
diinya klasiklerini okurlarimiza sunmaya basladik.

Biiyiik ilgi goren bu etkinligi Milli Egitim Bakanligi'nca yaymlanmamis -ancak
Aydinlanma Devrimi yarida kalmasaydi yayinlanacagina kesinlikle inandigimiz-
diinya klasiklerini de katarak siirdiiriiyoruz.

Cumhuriyet

ONSOZ

Lessing'in tek perdelik oyunu Yahudiler bir genclik yapiti. 1749 yilinda yazildi.
1754 yilinda ilk kez, Berlin'de ¢ikan yapitlarinin 4. cildinde yayimlandi. Ancak 13
Eylul 1775 giinii Frankfurt'ta diinyada ilk kez sahneye ¢ikti.

Bu oyunda Lessing, Baron gibi varlikli ve egitimli bir kisinin bile, diislincesinin
onyargida donmuslugunu konu eder. Oyun siireci i¢inde bu donmuslugu ¢ozer.
Dolayisiyla us ve mantikla, 6zellikle 1yi yetismis, egitimli bir kisinin
onyargilarindan kurtulabilecegini gosterir. Erdem ve aydinlik, 6nyarginin katiligini
asar.

Oyun, insanlar arasindaki iliskilerin, soy sop, koken, din ve inang ayrimiyla insanca
olamayacagini, bunun yerine insanca iliskilerin karsilikli sevgi ve saygiyla, us ve
mantig1 kullanarak yasanabilecegini gosteriyor.

Onyargilarin, sevgisizlik ve saygisizligin, ancak bu oyunda gosterildigi gibi, yalan,
dolan ve soygunculuk gibi islerde maske olabilecegini, aydinlanmaci bir yazar
olarak Lessing, 250 y1l 6nce ¢arpici bir bicimde canlandirtyor.

Baron'u kendi usaklar1 soymak istiyorlar. Ama kendilerini Yahudi'ye benzetmek
icin sakalla maskeliyorlar. Ama, tam bu sirada oradan gecen bir yolcu, kendi
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yasamini da tehlikeye atarak, Baron'u soyguncularin elinden kurtariyor. Yoksa,
soyguncular Baron'un yasamina da kiyacaklardi.

Maskelerini ¢ikartip ¢iftlige donen soyguncu usaklar, soyguncularin ancak Yahudi
olabilecegini yayarken, bu sdylentiye Baron'un bile 6nyargilarina kapilarak kolayca
inanmasi, toplum i¢inde olagan. Ama oyun gelistik¢e, son kerte insancil, sevimli,
gonlii yiice olan kurtarici yolcunun bir Yahudi oldugu ortaya cikiyor.

Baron ve kizi, 6nce bu gergek karsisinda, neye ugradiklarini sasiriyorlar. Ancak, bir
Yahudi'nin de boylesine 1yi ve mert bir kisi olabilecegini anliyor ve kabul ediyorlar.
Oyunu on sekizinci yiizyilda okuyan bazi elestirmenler, Lessing'i, insani kusuru
olmayan, miikemmel insan olan bir Yahudi tipi ¢cizmekle elestirdiler. Lessing,
bunlara gereken yanit1 verdi o zaman. Bu yanitinda iki noktaya degindi: Birincisi,
dogru, erdemli, soylu bir Yahudi'nin varligi, olanaksiz bir sey mi? ikinci soruysa,
boyle bir Yahudi'nin bu oyunda varsayilmasi olasilik dig1 m1?

Lessing, dnce ikinci soruyu yanitliyor. Oyunumda dogrucu, namuslu, saygin bir
Yahudi'yi islemem olasiliga ters mi, sorusunu. Ve elestirmenin ileri siirdiigii
kavramlarla, bu soruyu yanitlamak istedigini belirtiyor. Elestirmen, hangi
gerekeelerle boyle bir Yahudi'yi olasilik dis1 gérmiis? Yahudilerin baski ve horlama
altinda inleyen bir halk olmalar1 yiliziinden, salt ticaretle ugrasarak yasamlarini
kazanma zorunda kaldiklarini ileri stirmiis elestirmen.

Lessing de, buna ayn1 gerekgeyle, oyundaki olasilik acisindan su karsilig1 veriyor:
Elestirmenin savi, kendi karsitini1 da i¢eriyor. Yani, ileri siiriilen gerekgeler ortadan
kalkinca, bu kisinin olasilik dis1 olma durumu da kendiliginden ortadan kalkmiyor
mu? diye soruyor Lessing. Peki, ne zaman ortadan kalkar bu gerekgeler? sorusuna
da Lessing'in yaniti: Bu Yahudi, Hiristiyanlarin horlamalarini daha az duyacak
kosullara sahipse, yani giinlilk yagamini ticaretin sefilliklerine bagvurmak zorunda
kalmadan stirdiirerek i1yi yasam kosullarina sahip olmussa. Ve aynen soyle
stirdiirtiyor savini Lessing:

"Ama bunun i¢in zenginlikten baska ne gerek? Evet, bir de bu zenginligi dogru
kullanmak gerekir. O zaman bakilsin, her ikisini de Yahudi karakterime vermis
miyim? O zengin biri; atalarinin Tanrisinin ona gereksiniminden daha fazlasini
verdigini, kendisi soyliiyor; onu yolculuga ¢ikariyorum; evet, hatta onu, iginde
oldugu sanilabilecek bilgisizlikten de ¢ikartyorum; okuyor, yolculuga bile kitapsiz
cikmiyor. SOyleyin, benim Yahudimin kendi kendini yetistirmek zorunda kalmis
olmasi1 hala gecerli mi? Ama zenginlik, daha 1y1 yasam deneyimi ve aydinlik bir us,
yalnizca bir Yahudi'de etkisiz kalir denmek isteniyorsa, o zaman ben de bunun
diipediiz bir 6nyargi oldugunu sdylemeliyim, bunu da giildiiriimle yumusatmaya
calistim; salt gururdan ya da kinden akan ve Yahudileri yalnizca kaba insanlar
olarak gostermekle kalmayip, aslinda gercekten insanligin altina iten bir 6nyargi.
Iste din kardeslerimin bu ényargisinin asilmasi olanaksizsa, o zaman oyunumun hig
de keyifle izlenemeyecegi gercegiyle dviinemem. Ama ben her Yahudi'nin
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namuslu, yiice goniillii olduguna mi, ya da boyle goriilmesine mi inandirmaya
calistyorum? Agikea soyliiyorum: Yolcum Hiristiyan olsaydi bile, onun 6zyapisi
yine de ¢ok ender olurdu, ve salt ender olan, olasilik dis1 demekse, o zaman o da
¢ok olasilik dis1 olurdu. - -

Boylece yavas yavas birinci noktaya geldim. Benim varsaydigim Yahudi,
kendiliginden olasilik digt m1? O zaman nigin 6yle? Yeniden yukarida belirtilen
gerekgelere dayanilacak. Oysa, bunlar benim oyunumda oldugu gibi, giindelik
siradan yasamda da ortadan kalkamaz mi1? Ama buna inanmak i¢in, Yahudileri,
panayirlarda siirten igreng capulcular olarak degil, onlarin disinda daha iyi tanimak
gerekir. - - "

"Yahudiler" oyununun yayinlanmasi iizerine, burada érneklemeye calistigim yogun
tartigsmalar, 1754 yilinda Lessing ile Moses Mendelssohn'un (1729 - 1786)
tanigmalarina yol agti. Yoksul bir aileden gelerek kendi kendini yetistiren ve
Aydinlanmanin etkili ve popiiler bir diisiiniirii olan Mendelssohn ile baslayan
dostlugu, Lessing'in "Bilge Nathan" oyununu yazmasinda etkili olmustur.

Bu dostluk, ayn1 zamanda Alman zihin ve kiiltiir tarthinde, Alman Yahudilerinin
one ¢ikmalar stirecini de baglatmistir. Bu siireg, yaklasik iki yiiz yil sonra,
doruguna varmisken, Nazi Almanyasi tarafindan imha edilinceye dek stirmiistiir.

Yiiksel Pazarkaya
Ocak 2000

YAHUDILER
KISILER

MICHEL STICH
MARTIN KRUMM

BIR YOLCU
CHRISTOPH, hizmet¢isi
BARON

GENC BIR K1Z, kiz1
LISETTE

BIRINCI SAHNE
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Michel Stich, Martin Krumm.

MARTIN KRUMM. Aptal Michel Stich!

MICHEL STICH. Aptal Martin Krumm!

MARTIN KRUMM. Hadi itiraf edelim, ikimiz de aptaloglu aptallik ettik. Bir kisiyi
daha o6ldiirseydik, ne ¢ikardi sanki!

MICHEL STICH. Ama baska ne yapabilirdik? Iyice kilik degistirmemis miydik?
Arabaci bizden yana degil miydi? Talihin bize oynadig1 oyuna karsi bir sey
Yapabilir miydik? Bin kez sdyledim: K&r talih. Onsuz 1yi bir dolandirici bile
olamiyor insan.

MARTIN KRUMM. Yahu, iyice diisiiniince, boynumuzu ipten ancak birkag¢ giin
i¢in kurtardik kurtaramadik.

MICHEL STICH. Bosver, ip dnemli degil! Her hirsiz asilsaydi, her taraf daragaci
dolard. Iki milde bir bile goriilmiiyor; bir yerde bir tane kurulmussa bile, bos
duruyor. Sayin yargi¢lar, sanirim, kibarliklarindan, onlar1 ¢iiriimeye terketmisler.
Baska ne ise yariyorlar ki! Olsa olsa, bizlerden biri yanindan gecerken goz kirpar,
baska bir ige yaramaz.

MARTIN KRUMM. O! Ben onu bile yapmiyorum. Babam da, dedem de orada
6ldii, daha ne isterim? Ailemden dolay1 utanmam gerekmez.

MICHEL STICH. Ama zavallilar senin yiiziinden utanirlar. Seni gercekten ve
hakkiyla ogullar1 saymalari i¢in, daha bir halt becermedin.

MARTIN KRUMM. Ah! Ne santyorsun, bu ylizden beyimize armagan mi1 kalacak?
O saskina donen yabancinin, yagh lokmay1 agzimdan ¢ekip almasinin ciinii
alacagim mutlaka. Saatini burada biraksin da gorsiin. - Hey, bak, iste geliyor. Toz
ol! Ustaligimi gosterip, isi bitirecegim.

MICHEL STICH. Ama yar1 yartya ortak, yar1 yariya ortak!

IKINCI SAHNE
Martin Krumm, Yolcu.

MARTIN KRUMM. Saf gibi yapayim. - Hizmetinize amadeyim, beyim, - benim
adim Martin Krumm, bu ¢iftligin bol maaglh kahyasiyim.

YOLCU. Inantyorum, dostum, ama benim usagim gérmediniz mi?

MARTIN KRUMM. Size hizmet edeni, yok; ama degerli sahsiniz hakkinda pek
cok 1y1 sey isitme serefine erdim. Ve serefli sahsinizla tanigma serefine erdigim i¢in
de seviniyorum. Diin aksam yolda bizim beyimizi ¢ok tehlikeli bir tehlikenin
icinden cekip ¢ikardiginiz sdyleniyor. Beyimin bu talihine nasil sevinmem
gerekiyorsa, 0ylece su sevincimi de -

https://www.facebook.com/qroups/dijital. murekkep/



https://www.facebook.com/groups/dijital.murekkep/

YOLCU. Ne diyeceginizi tahmin edeyim; beyinize yardimci oldugum i¢in, bana
tesekkiir etmek istiyorsunuz -

MARTIN KRUMM. Evet, ¢ok dogru; tastamam!

YOLCU. Siz, namuslu bir adamsiniz -

MARTIN KRUMM. Oyleyim! Insan namusuyla her yere varir.

YOLCU. Ben de, soziinii bile etmeye degmez bir iyilik sayesinde bu kadar namuslu
insan1 kendime bagladigim icin, keyifliyim. Gosterdiginiz goniil borcu, asir1 bir
taltif, yaptigim seye degmez. insan sevgimin geregi. Boynumun borcuydu; bdyle
goriiliirse, ben de hosnut olurum, baska bir sey degil. Sizler ¢ok iyisiniz, sevgili
insanlar, tesekkiir ettiginiz seye bakin, ben de ayn1 duruma diisseydim, siz de bana
ayn1 bicimde yardim etmekte duraksamazdiniz. Size baskaca bir hizmetim olabilir
mi, dostum?

MARTIN KRUMM. Oh, hizmet ne demek, beyim. Gerektigi zaman, bana hizmet
edecek bir usagim var. Ama - olayin nasil oldugunu, pek bilmek isterim? Nerede
oldu ki? Cok soyguncu var miyd1? lyi yiirekli beyimizi yoksa &ldiirmek mi
istediler, yoksa yalnizca parasint m1 almak? Sanki biri 6biirlinden daha iy1 bir sey.
YOLCU. Size olay1 kisaca anlatayim. Buraya belki bir saat uzaklikta, bir kuytu
yolda eskiyalar beyinize saldirmislardi. Ben de o yoldan gidiyordum ki, beyinizin
yardim cagiran korkulu sesini isitip, usagimla att hemen oraya siirdiim.

MARTIN KRUMM. Ay, ay!

YOLCU. iki maskeli herif - -

MARTIN KRUMM. Maskeli? ay! ay!

YOLCU. Evet, tlizerine ¢cullanmiglardi.

MARTIN KRUMM. Ay! ay!

YOLCU. Oldiirecekler miydi, yoksa onu 6nce baglayip, sonra da bir giizel
soyacaklar miydi, bilmiyorum.

MARTIN KRUMM. Ay! ay! Ah tabii 6ldiireceklerdi onu: Allahsizlar!

YOLCU. Bu kadarin1 soylemek istemem, onlara haksizlik etmekten korkarim.
MARTIN KRUMM. Evet, evet, inanin ki, onu 6ldiirmek istediler. Biliyorum, kesin
biliyorum - -

YOLCU. Nereden bilebilirsiniz? Neyse. Soyguncular beni goriir gérmez, avlarini
biraktiklar1 gibi, can havliyle yakindaki galiliklara kostular. Tabancayla birine ates
ettim. Ama hava artik kararityordu ve epey uzaga kagmisti, sanmam vurabilmis
olayim.

MARTIN KRUMM. Yok, onu vuramadiniz; - -

YOLCU. Biliyor musunuz?

MARTIN KRUMM. Karanlik oldugu icin, dyle saniyorum yalnizca: Ve karanlikta
1yl nisan alinamaz, derler.

YOLCU. Size anlatamam, beyinizin bana ne biiylik bir goniilborcu gosterdigini.
Yiiz kez bana kurtaricim dedi ve de ¢iftligine gotiirmek i¢in iisteledi. Bu nefis
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adamin yaninda daha uzun siire kalabilmeyi ne kadar isterdim; ama bugiin yoluma
devam etmek zorundayim. - Iste bu yiizden usagimi arryorum.

MARTIN KRUMM. Oh! O zaman sizi fazla alikoymayayim. Oziir dilerim, bir sey
daha. - Evet! ne soracaktim? Soyguncular, - desenize - goriiniimleri nasildi? nasil
kactilar? Maskeliydiler; ama nasil?

YOLCU. Beyiniz, bunlarin Yahudi olduklarinda israr ediyor. Sakallar1 vardi, bu
dogru; ama diipediiz bura koyliisiiniin yerli agziyla konusuyorlardi. Sandigim gibi,
ortiiliiydiiler, ama alacakaranlik da c¢ok islerine yaradi. Yahudilerin yollar1 nasil
giivensiz yapacaklarina dogrusu aklim ermiyor, zira bu iilkede pek azina goz
yumuluyor.

MARTIN KRUMM. Evet, evet, bence de, mutlaka Yahudiydiler. Bu Allahsiz
giiruhu yeterince tanimiyor olabilirsiniz. Ne kadarlarsa, istisnasiz hepsi de
dolandirici, hirsiz ve yol kesici. Bu yiizden zaten, Tanri'nin ilencine ugramis bir
halk. Ben kral olmayayim: Hi¢birini, bir tekini bile yasatmam. Ah! Tanr biitiin
namuslu Hiristiyanlar1 bunlarin serrinden korusun! Bizzat Tanr1 nefret duymasa,
nicin daha gegenlerde, Breslau'daki kazada, nerdeyse Hiristiyanlar kadar onlardan
da kalsin? Bizim papaz efendimiz, son vaazinda bunu bilgece hatirlatti. Sanki bu
yilizden, Tanrimizdan 6¢ almak i¢in dinlemisler. Ah! Sevgili beyim, diinyada
mutluluk ve bereket istiyorsaniz, vebadan da ¢ok Yahudilerden kaginin.

YOLCU. Allah vere de, bu, yalnizca ayaktakiminin dili ola!

MARTIN KRUMM. Beyim, bir 6rnek: Bir kez ayine gitmistim - evet! ayin aklima
gelince, elimden gelse bu kargishi Yahudilerin topunu birden zehirlemek isterim.
Kalabalikta kasla goz arasinda birinin mendilini, birinin tiitiin tabakasini,
ticiinciiniin de saatin1 carprverdiler. Is hirsizliga geldi mi, ¢ok ¢abuklar, it gibi
cabuk. Bizim hocanin harpa oturmasindan daha atik. Ornek olarak, beyim: Gegende
birinin {izerine abaniyorlar, agag1 yukari simdi benim size yaptigim gibi - -
YOLCU. Yalniz biraz daha nazik olun, dostum! - -

MARTIN KRUMM. Oh! Durun, bir gostereyim. Simdi siz boyle durunca, - - bakin
- - iste sOyle simgek gibi elleri saat cebinde. (Eliyle saata degil, ceket cebine dalar
ve tiitiin tabakasini alir.) Ama bunu dylesine el ¢cabukluguyla yaparlar ki, ellerini
suraya salladiklarina yemin etsen basin agrimaz, ama onlar ¢oktan baska yere
dalmiglardir. Tiitlin tabakas1 diyorlarsa, mutlaka saati kestirmislerdir ve saat
diyorlarsa, o zaman mutlaka saati calmay1 diisliniiyorlardir. (Saata uzanmak ister,
ama yakalanir.)

YOLCU. Agir ol! Agir ol! Elinizin burada ne is1 var?

MARTIN KRUMM. Gériiyorsunuz iste, beyim, ne kadar beceriksiz bir yankesici
olurdum. Bu el hareketini bir Yahudi yapmis olsaydi, o giizel saatin yerinde simdi
yeller eserdi. - - Ama sizi fazla rahatsiz ettigimi goriiyorum, onun i¢in izninizle
sizden ayrilirken, saygideger beyime yaptiginiz biiyiik iyilik i¢in, size dmiir boyu
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minnet duyacak bu Martin Krumm, iistiin soylu sévalye ¢iftliginin bol maaslh
kahyasi.

YOLCU. Giile giile, giile giile!

MARTIN KRUMM. Yahudiler hakkinda sdylediklerimi hep hatirlayin. Topu
birden Allahsiz, hirsiz takimu.

UCUNCU SAHNE
Yolcu.

. Belki de bu herif, aptalliginin yaninda, ya da dyle goriinse de,Yahudiler icinden
cikabilecek bir seytandan daha iblisane biri. Bir Yahudi dolandirinca, dokuz
defasindan belki yedisinde bir Hiristiyan onu buna mecbur etmistir. Cok sayida
Hiristiyan'in bir Yahudi'ye adam gibi davrandigindan kuskuluyum: Kendilerine
ayn1 bigimde karsilik verilince de, sasirtyorlar? iki halk arasinda dostluk ve igtenlik
olmasi i¢in, iki tarafin da buna katkida bulunmas1 gerek. Ama birinin inancina gore,
obiiriinli kovusturmak nerdeyse hayirh bir is sayilirsa? O zaman -

DORDUNCU SAHNE

Yolcu, Christoph.

YOLCU. Sizi arayinca, bir saat aramak gerek.

CHRISTOPH. Saka ediyorsunuz, beyim. Ayn1 anda birden fazla yerde olamam,
degil mi? O yere bakmamaniz, benim su¢um mu? Beni her zaman, neredeysem,
orada bulursunuz.

YOLCU. Demek 6yle? Ustelik de sallantyorsunuz? Simdi anliyorum, neden bdyle
anlaml1 konusuyorsunuz. Sabah sabah sarhos olmaniz sart mi1?

CHRISTOPH. Daha dogru diiriist icmeye baslamadim bile, sarhos olmaktan s6z
ediyorsunuz. Birkag sise iyisinden kdy sarabi, birkag¢ kadeh konyakla bir de saray
simidi disinda, namusum iizerine yemin ederim ki, agzima bir sey koymadim,
tiimiiyle ay1gim daha.

YOLCU. Oh! Yiiziine bakinca anlasiliyor: Bir dost olarak 6neririm, tayini ikiye
katlayin.

CHRISTOPH. Miikemmel bir 6neri! Emriniz olur ve itaatsizlik etmeyecegimden
emin olabilirsiniz. Iste gidiyorum, ne kadar itaatli oldugumu simdi gériirsiiniiz.
YOLCU. Akliniz1 basiniza toplayin! Bunun yerine gidip atlar1 egerleyin ve esyalari
toplayin. Daha 6gleden once yola koyulmak istiyorum.

CHRISTOPH. Tayin1 ikiye katlamami 6nermeniz saka idiyse, simdi ciddi misiniz,
nereden bileyim? Bugiin benimle eglenir gibisiniz. Yoksa o gen¢ bayan mi, boyle
purkeyif olmanizin nedeni? Oh, sirin mi sirin bir bebek. - Yalnizca biraz daha
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biiyiik, birazcik daha biiyiik olsa. Oyle degil mi, beyim? Kadin belli bir olgunluga
ermemisse, - -

YOLCU. Hadi yiiriiyiin ve ne buyurduysam, onu yapin.

CHRISTOPH. Ciddilesiyorsunuz. Yine de li¢lincii kez buyuruncaya kadar
bekleyecegim. Bu 15 ¢ok 6nemli. Aceleci davranmis olabilirsiniz. Bense,
efendilerime diisiinme pay1 birakmaya hep aliskinimdir. Iyi diisiiniin, nerdeyse el
tistiinde tagindigimiz bir yeri bu kadar tez terketmek dogru mu? Daha diin geldik.
Buranin beyine sonsuz hizmet gosterdik, karsiliginda heniiz bir aksam yemegiyle
bir kahvalt1 gordiik.

YOLCU. Kabaliginiz dayanilmaz boyutta. Bir kez usakliga karar verince, daha az
zahmet vermeye aligmal1 insan.

CHRISTOPH. lyi, beyim! Siz ahlak dersi vermeye basladiniz, bunun anlamu:
Ofkeleniyorsunuz. Sakin olun, gidiyorum iste - - -

YOLCU. Siz az diisiinmeye aligmis olmalisiniz. Buradaki beye yaptigimiz,
karsiliginda en ufak bir sey bekler goriiniirsek, iyilik olmaktan ¢ikar. Aslinda
buraya gelmeye bile kendimi kandirmamaliydim. Tanimadigimiz birisine
karsiliks1z yardimci olmak tek basina biiyiik bir keyif! Onun kendisi de, simdi
yliziimiize kars1 gostermek zorunda kaldigi goniilborcundan ¢ok daha fazla hayir
dua edecekti ardimizdan. Birini uzun boylu masrafli nezakete zorlarsaniz, belki
bizden gordiigii iyilikten daha fazla onu eksiten bir karsilik vermis olur. Bir¢ok
insan, yanibaslarinda kendilerine iyilik eden birini yiik olarak gorecek kadar
bozulmustur. Onurlar1 kirilmig gibi olurlar; - -

CHRISTOPH. Sizin felsefeniz, beyim, nefesinizi kesiyor. Pekala! Benim de en az
sizin kadar yiice goniillii oldugumu goreceksiniz. Simdi gidiyorum; bir ¢eyrek saat
sonra binebilirsiniz.

BESINCI SAHNE
Yolcu, Kiz.

YOLCU. Bu insana ben ne kadar az yiiz veriyorsam, o da o kadar ¢ok
yiizslizlesiyor.

KIZ. Bizi ni¢in birakip gidiyorsunuz, bey? Burada ni¢in bdyle yalnizsiniz?
Aramizda bulundugunuz bu kisacik zamanda, bizden usandiniz mi1? Buna
tzilirim. Ben herkesin hosuna gitmeye calistyorum; 6zellikle sizin benden
hoslanmamanizi istemem.

YOLCU. Bagislayin beni, hanim kiz. Yalnizca usagima, yolculuk i¢in hazir
olmasini buyurmak istedim.
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KIZ. Ne diyorsunuz? Yolculugunuzdan mi s6z ediyorsunuz? Daha ne zaman
geldiniz ki? Haydi aradan aylar, yillar ge¢mis olsa da, melankolik bir saatte bu
diislinceye varsaniz, anlarim. Ama bir giin bile dayanamadiniz mi? iste bu koti. Bir
kez daha bundan s6z ederseniz, bilin ki, size kizacagim.

YOLCU. Bana bundan daha duyarl bir gozdag1 veremezdiniz.

KIZ. Oyle mi? Ciddi mi? Size kizarsam, ger¢ekten duyarli olur musunuz?
YOLCU. Cana yakin bir gen¢ hanimin 6fkesi karsisinda kim vurdumduymaz
kalabilir ki?

KIZ. Gergi soyledikleriniz kulaga nerdeyse alay gibi geliyor: Ama ben ciddiye
aliyorum, yanildigimi varsayarak. Yani beyim, - - bana soylendigine gore, biraz
cana yakin sayilirim, - ve size sunu diyeyim, bu yil ve yeni yilda yola ¢ikmayi bir
daha agza alirsaniz, miithis, miithis 6fkelenecegim.

YOLCU. Zamani pek sevimli belirlediniz. Sonra demek bana kis ortasinda kapiy1
gostereceksiniz; ve en berbat havada - -

KIZ. Ay! Kim diyor bunu? Ben yalnizca, ancak ondan sonra gitmeyi
diisiinebilirsiniz, o zaman yakisik alir diyorum. Bu ylizden, sizi birakmayacagiz;
sizden rica etmek istiyoruz - -

YOLCU. Herhalde yakisik aldig1 i¢in?

KIZ. Ay! Suna bakin, boylesine masum bir yiiz, alay edemez sanirsiniz. - -

Ah! iste babam geliyor. Benim gitmem gerek! Sizin yaninizda oldugumu aman
sOylemeyin. Erkeklerin yanindan ayrilmak istemiyormusum diye beni durmadan

azarhyor.
ALTINCI SAHNE

Baron, Yolcu.

BARON. Kizim sizin yaninizda degil miydi? Ni¢in kagiyor yabani sey?

YOLCU. Boyle hos, civil civil bir kiz1 olmak, paha bigilmez bir mutluluk. En
masumane sevimlilik, hi¢ yapmacik olmayan sakaci konusmalariyla insani
biiyiiliiyor.

BARON. Sizin tevecciihiiniiz. Kendi denkleri arasinda bulunmadi pek ve koy
yerinde 6grenilmesi gli¢ olan, salt giizelligin ¢cok az dlgiide becerebildigi, hosa
gitme sanatina sahip. Onda her sey hala dogal halini koruyor.

YOLCU. Bu da, kentlerde ¢ok seyrek raslandigi icin, onca goniil alici. Kentte her
sey zorlama, yapmacik ve igreti. O hale geldi ki, ahmaklik, kabalik ve dogallik ayn1
anlama gelen sozler oldu.

BARON. Diisiince ve yargilarimizin ayn1 oldugunu gérmekten daha hos ne olabilir
ki? Oh! Sizin gibi biriyle ¢ok daha dnce karsilasip dost olmak isterdim!

YOLCU. Diger dostlariiza haksizlik ediyorsunuz.
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BARON. Diger dostlarima mi, diyorsunuz? Ben elli yasindayim: - - Tanidiklarim
oldu, ama hi¢ arkadasim olmadi. Ve su birkag saattir sizin arkadaslhiginizi istedigim
denli hi¢bir arkadaslik bana ¢ekici gelmedi. Sizin dostlugunuzu nasil
kazanabilirim?

YOLCU. Benim dostlugum ufak bir sey, salt istemek, onu elde etmek i¢in yeterli
bir bedeldir. Sizin ricaniz, rica ettiginiz seyden ¢ok daha degerlidir.

BARON. Oh, beyim, bir velinimetin dostlugu - -

YOLCU. izninizle, - - dostluk degil. Beni bdyle yanlis goriirseniz, sizin dostunuz
olamam. Bir an kabul edelim, sizin velinimetiniz oldugumu: O zaman sizin
dostlugunuzun, etkili bir siikran ifadesi oldugu kuskusuna kapilmaz miyim?
BARON. Ikisi bir arada olamaz n?

YOLCU. Cok zor! Soylu bir goniil birini gorev bilir; obiiriiyse, ruhtan gelen keyfi
dalgalardir.

BARON. Ama ne yapabilirim. - - Sizin pek incelmis begeniniz, beni saskina
geviriyor. - -

YOLCU. Hak ettigimden fazla biiyiitmeyin beni. En biiyiik duygum, gérevini seve
seve yapan bir insan olmak. Salt goérev yapmak, tesekkiir gerektirmez. Ama onu
seve seve yapmam, dostlugunuzla yeterinden fazla odiillenmistir.

BARON. Bu yiice goniilliiliik, beni daha da ¢ok sasirtiyor. - - Ama ben belki pek
pervasiz biriyim. - - Heniiz adinizi, mevkinizi bile sormadim. - Belki de
dostlugumu sundugum kisi - - buna tenezziil etmeyecek. - -

YOLCU. Rica ederim, bagislayin, beyim! Siz - Siz diislinliyorsunuz - - Hakkimda
pek fazla diistinceye kapiliyorsunuz.

BARON. (Kendi kendine.) Sorsam mi1 acaba? Merakimi kinayabilir.

YOLCU. (Kendi kendine.) Ya sorarsa, ne yanit verecegim?

BARON. (Kendi kendine.) En iyisi isi saglama alayim. Once usagindan bilgi
aldirtayim.

YOLCU. (Kendi kendine.) Bu saskinlig1 bir yenebilsem! - -

BARON. Neye daldiniz boyle?

YOLCU. Ben de ayni1 seyi simdi size soracaktim, beyim - -

BARON. Bilirim, insan zaman zaman kendinden geger. Isterseniz, konuyu
degistirelim. - - Sizce bana saldiranlar ger¢cek Yahudi olabilirler mi? Kahyam,
birkag giin 6nce sosede ticiine rasladigini sdyledi simdi. Bana yaptigi tarife gore,
namuslu kisilerden ¢ok yankesiciye benziyorlar. Ni¢in ben de bundan kusku
duyayim ki? GO6ziinii kazang biirlimiis bir halk, bunu hakli olarak m1, hile ve zorla
haram olarak m1 elde edecegine bakmaz. - - Hem de ticaret i¢in, agikc¢a sdylersek,
dolandiricilik i¢in yaratilmisa benzer. Kibar, serbest, girisimci, agzini tutmasini
bilen, aslinda degerli 6zellikler, daha ¢ok bizi mutsuz etmek i¢in kullanilmasalar. -
(Bir siire susup, kendini dinler.) - - Ne de olsa Yahudiler bana az zarar vermediler,
az ¢ektirmediler. Daha savas hizmetindeyken, tanidiklarimdan biri i¢in bir senet
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imzalamay1 nasilsa kabul ettim; senedi alan Yahudi sonunda onu bana bir kez
odetmekle yetinmedi, tam 1ki kez 6demek zorunda kaldim. - - Oh! Bildigim en kotii
niyetli, en algak kisiler. - Siz buna ne dersiniz? Cok {lizgiin goriiniiyorsunuz.
YOLCU. Ne diyeyim? Bu yakinmay1 ¢ok sik isittim - -

BARON. Dogru degil mi, yiiz ifadenizde bizi iten bir sey var? Sinsi, vicdansiz.
yalan, dolan, sanki bunlar agik¢a gozlerinden okunuyor. - Ama nigin bana sirt
doniiyorsunuz?

YOLCU. Soézlerinizden, beyim, biiyiik bir fizyonomi uzmani oldugunuz anlasiliyor;
tasalantyorum, benimki de - -

BARON. Oh, beni kirtyorsunuz. Bdyle bir kuskuyu nasil dile getirebilirsiniz? Hig
fizyonomiden anlamayan biri olarak sdylemeliyim ki, sizin ¢ehreniz kadar dogru,
namuslu ve sevimli bir yiize raslamadim.

YOLCU. Size gercegi itiraf etmem gerekirse; ben biitiin bir halk hakkinda
genellemelerden hoslanmam. - - Bunu soylememi bagislayin. - Kanimca, biitiin
uluslarda iy1 ve kotii ruhlar bulunabilir. Yahudilerde de - -

YEDINCI SAHNE
Kiz, Yolcu, Baron.

KIZ. Ah! Baba - -

BARON. Ya, ya! Kibar yaban, kibar yaban! Biraz 6nce benden kagiyordun: Neydi
onun anlami? - -

KIZ. Sizden kagmadim, baba; yalnizca sizin azariizdan.

BARON. Bu ayrim ¢ok ince. Ama neydi o, benim azarimi hak eden?

KIZ. Oh! Siz onu bilirsiniz. Gordiiniiz ya! Ben beyin yanindaydim -

BARON. Sonra? Ve -

KIZ. Ve bey bir erkek ve erkeklerle fazla ilgilenmememi siz buyurmustunuz. -
BARON. Bu beyin bir istisna oldugunu fark edebilirdin. Onun senden hoslanmasini
dilerdim. - - Senin de sebatla onun yaninda olman bana zevk verir.

KIZ. Ah! - Bu ilk ve son kez olur. Usagi, yiiklemeye basladi bile. - - Ben de size
simdi bunu sdyleyecektim.

BARON. Ne? Kim? Usagi mi1?

YOLCU. Evet, beyim, ben kendisine emrettim. Bir yandan islerim, bir yandan size
daha fazla yiik olma tasasi - -

BARON. Ne diyeyim artik buna? Minnet duyan bir yiiregi kendinize nasil
bagladiginiz1 daha yakindan size gésterme mutlulugunu yasamiaayim mi? O! Rica
ediyorum, benim i¢in canimi kurtarmaniz kadar degerli bu 1yiligi de benden
esirgemeyin; benim yanimda bir siire kalin - hi¢ degilse birkag giin; elimden
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gelmesine karsin, sizin gibi bir adami tanimadan, sereflendirmeden ve agirlamadan
gonderirsem, yasamim boyunca kendi kendimi suglarim. Baz1 akrabalarimi bugiin
icin ¢agirttirdim, bu zevki onlarla paylasmak ve onlar1 koruyucu melegimle
tanistirmak igin.

YOLCU. Beyim, ne yazik ben mecburum -

KIZ. Burada kalin, beyim, burada kalin! Usaginiza kosup haber veriyorum, esyalari
indirsin diye.

SEKIZINCI SAHNE

Christoph (¢izmeleri, mahmuzlari ve
koltuklarinda iki sagr1 heybesiyle), oncekiler.

CRISTOPH. Evet, bey, her sey tamam. Yola! Veda merasiminizi biraz kisa tutun.
Burada kalamadiktan sonra, bunca konusmanin ne anlami var?

BARON. Burada kalmaniza engel ne ki?

CHRISTOPH. Sayin Baron, beyimin inadindan kaynaklanan ve ylice goniilliiglinii
bahane eden birtakim gortsler.

YOLCU. Usagim genellikle pek akilli degildir: Bagislayin kendisini. Ricalarinizin
gercekten iltifattan 6te oldugunu goriiyorum. Teslim oluyorum; kaba olmak
korkusuyla bir kabalik yapmamak i¢in.

BARON. Oh! Size ne kadar siikran bor¢luyum!

YOLCU. Gidip, yine esyalar1 indirebilirsiniz! Yarin yola ¢ikariz.

KIZ. Hadi! Isitmiyor musun? Ne duruyorsun? Gidip, yine indirsin dedi.
CHRISTOPH. Aslinda kizmak hakkim. Nerdeyse 6tkem uyanacak gibi geliyor
bana; ama burada kalip, yiyip i¢mek ve giizelce agirlanmaktan bagka bir sey
ctkmayacagi i¢in, vazgegiyorum. Yoksa bosu bosuna zahmet ettirtmem kendime,
biliyor musunuz?

YOLCU. Susun! Cok terbiyesizsiniz.

CHRISTOPH. Gergegi soyledigim igin.

KIZ. Oh! Bizde kalmaniz miikemmel. Ben de size daha iyi davranacagim. Gelin,
size bah¢emizi gostereyim; hosunuza gidecek.

YOLCU. Sizin hosunuza gidiyorsa, hanimcigim, mutlaka ¢ok iyidir.

KIZ. Haydi gelin; - - nerdeyse yemek vakti geliyor. Baba, izninizle?

BARON. Hatta ben de size eslik edecegim.

KIZ. Yok, yok, bunu sizden isteyemeyiz. Sizin isiniz vardir.

BARON. Simdi benim konugumu eglendirmekten daha 6nemli bir isim olamaz.
KIZ. O sizi kinamaz: Oyle degil mi, beyim? (Ona, alcak sesle.) Hayir desenize.
Ben sizinle yalniz yiirtimek istiyorum.
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YOLCU. Sizi isinizden azicik alikoydugumu goriirsem, burada kalmaya kolayca
ikna oldugumdan biiylik pismanlik duyarim. Liitfen, rica ediyorum - -

BARON. O! Cocugun so6ziinii ni¢in ciddiye aliyorsunuz?

KIZ. Cocuk? - - Baba! - - Beni boyle utandirmasaniza! - Bey, sonra benim ¢ok ufak
oldugumu diisiinecek! - - Siz aldirmayin; sizinle bir gezinti yapacak kadar
biiyiidiim. - Gelin! - - Ama suna bakin: Usaginiz hala burada oyalaniyor, heybeler
kollarinda.

CHRISTOPH. Sanirdim, bu yalnizca sahibimi ilgilendirir.

YOLCU. Susun! Size ¢ok yiiz veriliyor - -

DOKUZUNCU SAHNE
Lisette, oncekiler.

BARON (Lisette'in geldigini gorerek). Beyim, ben hemen arkanizdan gelecegim,
bahcede kizima eslik etmek liitfunda bulunursaniz.

KIZ. O! Hig acele etmenize gerek yok. Bizim canimiz sikilmaz. Hadi gelin! (Geng
kiz ve yolcu giderler.)

BARON. Lisette, sana bir sey soyleyecegim! - -

LISETTE: Buyrun!

BARON (ona, yavastan). Konugumuz kim, heniiz bilmiyorum. Bazi nedenler
yiiziinden, ona da sormak istemiyorum. Acaba onun usagindan bir seyler - -
LISETTE. Anliyorum, ne istediginizi. Kendi merakim da beni buna yoneltti, onun
icin geldim buraya. -

BARON. O zaman gayret goster, - - ve bana haber ver. Benden karsiligini
gorursun.

LISETTE. Gidin simdi.

CHRISTOPH. Kusura bakmiyorsunuz, degil mi, beyim, sizin yaninizda yerlesip,
keyfimize bakacagimiz i¢in. Ama sizden ricam, benim yiiziimden zahmete
girmeyin; ben ne varsa, onunla yetinirim.

BARON. Lisette, onu senin dikkatine birakiyorum. Higbir seyi eksik kalmasin.
(Gider.)

CHRISTOPH. Saygilar sunarim dyleyse, Mamzel, benim hicbir seyimi eksik
birakmayacak, giizel dikkatinize. (Gitmek ister.)

ONUNCU SAHNE

Lisette, Christoph.
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LISETTE (onu alikoyar). Hayir, beyim, kalbim bunu kesinlikle kabul edemez, sizi
boyle kaba gormek istemez. - Ayakiistii ufak bir sdylesiye degmez bir kadin miyim
ben?

CHRISTOPH. Cattik! Siz bu ise 1yi sariliyorsunuz, Mamzel. Deger bir kadin
misiniz, yoksa degmez bir kadin misiniz, bilemem. Cenebazliginiza bakacak
olursam, herhalde ikinciye karar vermem gerek. Ama bosver; simdi bana izin
vereceksiniz; - - Goriliyorsunuz, ellerim kollarim dolu. - - Karnim acikir acikmaz,
susar susamaz, solugu sizde alirim.

LISETTE. Bizim seyis de ayn1 dyle yapiyor.

CHRISTOPH. Vay anasma! Akilli bir adam olmali: Demek benim gibi yapryor.
LISETTE. Onunla tanigsmak istiyorsaniz: Arka evin 6niinde zincire bagl duruyor.
CHRISTOPH. Yuf be! itten s6z ediyorsunuz galiba. Farkindayim, sdzlerimi
bedensel aclik ve susuzluk olarak anlamis olmalisiniz. Ama onu demek istemedim,
aska aglik ve susuzluktan s6z ettim. Ondan s6z ettim, Mamzel, ondan! A¢iklamam
sizi hosnut etti mi simdi?

LISETTE. Ag¢iklanandan daha iyi.

CHRISTOPH. Hay! Icten: - - Yani bununla ayn1 zamanda size ilan1 agk etmeme
kizmaz misiniz?

LISETTE. Belki! Bana edecek misiniz? Cidden?

CHRISTOPH. Belki!

LISETTE. Tuu! Ne bi¢im bir yanit! Belki!

CHRISTOPH. Sizinkinden zerre kadar farkli degil.

LISETTE. Benim agzimda ama tiimiiyle degisik bir anlama gelir. Belki de, bir
kadinin en biiyiik giivencesi. Zira, oyunumuz kotii olsa da, hi¢bir zaman kartimizi
gostermemeliyiz.

CHRISTOPH. Evet, o zaman baska! - Isin aslina geliyoruz, santyordum. - - (Sagr1
heybelerini yere atar.) Bilmem, ni¢in kendimi bdyle zora kosuyorum? Iste yerde! -
- Sizi seviyorum, Mamzel.

LISETTE. Buna az sozle ¢ok sey sdylemek derim. Simdi bunu parcalarina
ayiralim.

CHRISTOPH. Yok, en 1yisi, timden birakalim. Ama - birbirimize diisiincelerimizi
sakin sakin agabilmek igin; - - oturmaniz iyi olur! - - Ayakta durmaktan
yoruluyorum. - - Zahmete girmeden! - (Kiz1, heybenin {istline oturmaya zorlar.) - -
Sizi seviyorum, Mamzel. - -

LISETTE. Ama, - - korkung sert yerde oturuyorum. - - I¢i kitap dolu galiba.-
CHRISTOPH. Hem de pek duygusal ve eglenceli; - yine de sert bir yerde mi
oturuyorsunuz? Beyimin yolculuk kitapligi bu. Aglatan giildiirii ve giildiiren aglati
oyunlardan olusuyor; duygusal kahramanlik siirlerinden; anlaml icki sarkilarindan
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ve benzer yeni seylerden. - - Ama gelin yer degiselim. Siz benim yerime oturun; -
zahmete girmeden! - - Benimki en yumusagi.

LISETTE. Oziir dilerim! - - O kadar kaba olamam - -

CHRISTOPH. Zahmete girmeden, - iltifata kalkmadan! - Istemiyor musunuz? - O
zaman ben sizi tasirim. - -

LISETTE. Siz 6yle buyuruyorsaniz - (Kalkar ve obiir yere oturmak ister.)
CHRISTOPH. Buyurmak mi1? Tanr1 yazdiysa bozsun! - Yok! Buyurmak, ¢ok sey
demek. - - Boyle diistiniiyorsaniz, oldugunuz yerde kalabilirsiniz. - (Yine kendi
heybesine oturur.)

LISETTE. (Kendi kendine.) Hodiik! Ama aldirmamam gerek. - -

CHRISTOPH. Nerede kalmistik bakalim? - Evet, - agkta - - Sizi seviyorum iste,
Mamzel. Je vous aime, derdim, siz bir Fransiz markizi olsaydiniz.

LISETTE. Bak sen! Yoksa siz Fransiz misiniz?

CHRISTOPH. Yok, ayibimui itiraf edeyim: Yalnizca bir Almanim. - Ama talihime
birgok Fransiz'la birlikte oldum ve adamakilli bir herif olmak i¢in gerekeni oldukga
ogrendim. Sanirim, beni goéren bunu hemen anlar.

LISETTE. Yoksa efendinizle birlikte Fransa'dan m1 geliyorsunuz?

CHRISTOPH. Yok canim! - -

LISETTE. Nereden o zaman? Elbette! -

CHRISTOPH. Bizim geldigimiz yer, Fransa'nin da birka¢ mil arkasinda kaliyor.
LISETTE. Italya'dan olmasimn?

CHRISTOPH. Yakinlarindan.

LISETTE. Oyleyse Ingiltere'den?

CHRISTOPH. Nerdeyse; Ingiltere, oranin bir bélgesi. Evimiz buraya elli milden
fazla bir yerde - - Ama, hay Allah! - atlarim, - zavalli hayvanlar hala egerli
duruyor. Oziir dilerim, Mamzel! - - Derhal! Kalkin! - - (Sagr1 heybelerini yine
koltuklarinin altina alir.) - - Atesli agkima karsin, 6nce gereken isleri yapmaliyim. -
- Daha 6niimiizde biitiin bir giiniimiiz var, daha da 6nemlisi, biitlin bir gecemiz.
Aramizda anlasacagiz. - Sizi yine bulurum ben.

ON BIRINCI SAHNE
Martin Krumm, Lisette.

LISETTE. Bundan fazla bir sey 6grenemeyecegim. Ya ¢ok ahmak biri, ya da ¢ok
kibar. Ikisi de isi zorlastirtyor.

MARTIN KRUMM. Ha, Lisette kiz, nasil? Bu herif, benim pabucumu dama atacak
gibi gortiniiyor!

LISETTE. Buna ihtiyac1 yoktu.
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MARTIN KRUMM. Ihtiyact m1 yoktu? Ben de, kim bilir nice saglam yerlestim
kalbine, diye disiintiyorum.

LISETTE. Olur, kahya efendi, diisiiniir iste. Bu tiirden insanlar, miinasebetsiz
diistinme hakkina sahiptirler. Bu yiizden, diisiindii diye kizmiyorum; ama
diislindiigiinii bana sdyledi diye. Bilmek istedigim, benim kalbimden ona ne? Hangi
goniil almalarla, hangi armaganlarla buna hak kazandi? - Artik kalpler dyle rasgele,
giiniibirlik verilmiyor. Yoksa benimkiyle ne yapacagimi bilmiyor muyum saniyor?
Onu serserilerin oniine firlatincaya kadar, akli baginda namuslu bir adam bulurum
herhalde.

MARTIN KRUMM. Kor seytan, bu hapsirtir! Bunun {istiine bir tutam enfiye
cekmeliyim. - - Belki o zaman hapsirtim yine geger. - - (Yiiriittiigii tiitiin tabakasini
cikarr, bir siire elinde bununla oynar ve sonunda giiliing bir kendini begenmislikle
bir tutam alir.)

LISETTE. (Onu yandan dikizler.) Su ise bak! Nereden buldu bu herif tabakay1?
MARTIN KRUMM. Bir tutamcik ister mi?

LISETTE. Oh, kulunuz hizmetc¢iniz, kahya beyim! (Bir tutam alir.)

MARTIN KRUMM. Bir giimiis tabaka nelere kadir degil! - - Bir kulak biti bundan
daha kivirtkan olabilir mi?

LISETTE. Tabaka glimiis mii?

MARTIN KRUMM. Gilimiis olmasa, Martin Krumm kullanmaz.

LISETTE. Bakabilir miyim?

MARTIN KRUMM. Ama yalnizca benim elimde.

LISETTE. Goriiniisii sahane.

MARTIN KRUMM. Evet, agirlig1 tam bes vezin. -

LISETTE. Yalnizca goriiniisii yliziinden bdyle bir tabakam olsun isterdim.
MARTIN KRUMM. Erittirirsem, kapak nakisi sizin olsun.

LISETTE. Cok 1yisiniz! - Mutlaka bir armagandir?

MARTIN KRUMM. Evet, - - bir metelik vermedim.

LISETTE. Gergekten, boyle bir armagan bir kadinin goziinii kamastirir! Bununla
mutlulugunuzu alabilirsiniz, kahya bey. En azindan ben, giimiis tabakalarla tistiime
gelinirse, kendimi ¢ok zor koruyabilirim. Boyle bir tabakayla bir asik bende oyunu
kazanur.

MARTIN KRUMM. Anliyorum, anliyorum! -

LISETTE. Sizin i¢in madem hi¢ masrafi olmadi, o zaman size 6giidiim, kahya bey,
bununla kendinize iyi bir kiz arkadas bulun - -

MARTIN KRUMM. Anliyorum, anliyorum! -

LISETTE (tath dille). Onu bana armagan etmek istemez misiniz? - -

MARTIN KRUMM. Oh, 6ziir dilerim! - - Artik giimiis tabakalar1 durup dururken
vermiyorlar. Acaba, Mamzel Lisette, bununla ne yapacagimi bilmiyor muyum
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santyor? Bunu sokaga atincaya kadar, vermek icin herhalde akli basinda, namuslu
bir adam bulurum.

LISETTE. Hi¢ bundan daha kaba bir ahmaklik duyulmus sey mi? - - Bir kalbi bir
enfiye kutusuyla es tutmak?

MARTIN KRUMM. Evet, tastan bir kalple bir giimiis enfiye tabakasini - -
LISETTE. Belki tas gibi olmaktan vazgeger, eger - - Ama bosuna konusup
duruyorum - - O benim sevgimi hak etmiyor - - Ne kadar iyi yiirekli bir deliyim! -
(Aglamak ister.) Az kalsin, kahyanin 6zii s6zii dogru insanlardan olduguna
Inanacaktim. -

MARTIN KRUMM. Ya ben ne kadar iyi yiirekli bir deliyim ki, bir kadinin zikri
neyse, fikri de odur saniyorum! - Al, Lisetcik, aglama! (Tabakay1 verir.) - Ama
simdi sevgisini hak ediyorum, degil mi? - Baslangi¢ olarak eline bir dpiiciik
vermekten baska bir sey istemiyorum! - - (Oper.) Oh, ne kadar da tatli! -

ON IKINCI SAHNE

Kiz, Lisette, Martin Krumm.

KIZ. (Sessizce yaklasir, kafasini eline vurdurur.) Ay! Kahya efendi, - hadi benim
elimi de Opsene!

LISETTE. Bak su ise! - -

MARTIN KRUMM. Can1 goniilden, hanim efendim. - (Elini 6pmek ister.)

KIZ. (Bir tokat yapistirir.) Terbiyesiz, sakadan da anlamaz misin?

MARTIN KRUMM. Seytan sakasi!

LISETTE. Ha! ha! ha! (Onunla alay ederek giiler.) Acidim, sevgili kahyaya. - Hah!
hah! ha!

MARTIN KRUMM. Oyle mi? hem de giilerek? Demek bdyle tesekkiir ediyorsun?
Tamam, tamam! (Gider.)

LISETTE. Hah! ha! ha!

ON UCUNCU SAHNE
Lisette, Kiz.

KIZ. Kendi goziimle gormeseydim, inanmazdim. Kendini optiiriiyorsun? Hem de
kahyaya?

LISETTE. Beni gozetlemeye ne hakkiniz var, bilmiyorum? Yabanciyla bahgede
gezdiginizi santyorum.

KIZ. Evet, babam gelmeseydi, hila onun yaninda olacaktim. Ama onun yaninda
yabanciyla dogru diiriist bir sey konusamam. Babam asir1 ciddi - -
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LISETTE. Ay, dogru diiriist konusmaktan ne anliyorsunuz? Onunla acaba ne
konusacaktiniz, babanizin duymamasi gereken?

KIZ. Binbir sey! - Ama sorularinla beni kizdiriyorsun. Yeter, ben o yabanci beye
kars1 1iy1 davraniyorum. Bunu gosterebilirim herhalde?

LISETTE. Size onun gibi bir damat bulsa, babanizla korkun¢ kavga edersiniz ama?
Hem de, saka bir yana, kim bilir ne yapiyor. Yazik, birkac yas daha biiyiik
degilsiniz: Belki kisa zamanda olurdu.

KIZ. Ah, sorun yalnizca yasta olsa, babam beni birka¢ yi1l daha yash yapardi. Ona
kesinlikle kars1 gelmem.

LISETTE. Yok, ben daha iyi bir akil biliyorum. Size benimkinden birkag yas
vereyim, boylece ikimizin de isine yarar. O zaman ben ¢ok yasli olmam, siz de ¢ok
geng.

KIZ. Bu dogru; bak bu olur!

LISETTE. Yabancinin usag: geliyor; onunla konusmam gerek. Her sey sizin
iyiliginiz i¢in. - Onunla yalniz birakin beni. - Gidin.

KIZ. Unutma ama, yas konusunu. - - Duyuyor musun, Lisette?

ON DORDUNCU SAHNE
Lisette, Christoph.

LISETTE. Beyim, mutlaka a¢gsiniz ve susadiniz da geri geldiniz, degil mi?
CHRISTOPH. Tabii! - - Ama dikkat edin, aglik ve susuzlugu nasil agikladim.
Dogruyu itiraf etmem gerekirse, sevgili hanimcigim, attan iner inmez, size goziim
ilisti. Ama burada yalnizca birkag saat kalacagimizi sandigimdan, onunla tanismaya
degmez diye diisiindiim. Bu kadar kisa zamanda ne yapabilirdik ki? O zaman
romanimiza sondan baslamak zorunda kalacaktik. Ancak kediyi kuyrugundan
yakalayip ocaktan ¢cekmek de pek giivenli bir sey degil.

LISETTE. Cok dogru! Oysa simdi ise dogru diiriist girisebiliriz. Bana 6nerinizi
yapabilirsiniz; ben de buna yanit verebilirim. Size kugkularimi bildirebilirim; siz de
bu kuskular1 dagitabilirsiniz. Atacagimiz her adimu tartabilir ve birbirimize kapali
torba icinde maymun satmayiz. Bana hemen diin ilan1 ask etseydiniz, kabul
edecektim. Ama diisiiniin bir kere, ne kadar biiyiik bir géziipeklik etmis olacaktim,
ne haliniz vaktiniz, ne servetiniz, memleketiniz falan hakkinda bir sey sormaya
vakit bulabilecektim!

CHRISTOPH. Hay Allah! Buna gerek var miydi? Bu kadar telas? Birden fazlasiyla
evlenemezsiniz ki?

LISETTE. O! Yalniz kuru kuruya bir evlenme olsa, bu denli titiz olmaya ¢aligsmak,
giiliing olurdu. Oysa bir sevgi iliskisi s6z konusu olunca, is tiimiiyle degisir! Bu
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durumda en ufak bir ayrint1 bile 5nem kazanir. Oyleyse, benim merakimi her
noktastyla tatmin etmedikge, benden en ufak bir karsilik bulacaginizi sanmayin.
CHRISTOPH. Ha? Nereye kadar uzaniyor bu merak?

LISETTE. Bir usak hakkinda en saglam yargi efendisine bakarak verilebilecegi
i¢in, ben de her seyden 6nce bilmek isterim - -

CHRISTOPH. Efendim kim mi? Hah! ha! Ne eglenceli. Bana sordugunuz seyi,
benden fazla bildiginize inansam, ben de size sormak isterdim.

LISETTE. Ve bu safsatayla kurtuldugunuzu santyorsunuz? Séziin kisasi, beyiniz
kim, bilmek zorundayim, yoksa biitiin arkadasligimiz burada biter.

CHRISTOPH. Beyimi ancak dort haftadir tantyorum. Hamburg'ta beni hizmetine
aldigindan beri ancak bu kadar zaman gecti. Oradan baglayarak kendisine eslik
ettim, ama adini, sanin1 sormak zahmetine hi¢ girmedim. Su kadar1 kesin, zengin
biri olmali; zira yolculuk boyunca ne bana, ne kendisine yokluk cektirdi. Daha
fazla ne isterim?

LISETTE. Sizin sevginize nasil inanayim, boyle ufacik bir seyde bile sirdagligima
giivenmediginize gdre? Ben size karsi kesinlikle boyle davranmam. Ornek olarak,
bakin, burada giizel bir glimiis tabakam var - -

CHRISTOPH. Evet? n'olacak? - -

LISETTE. Biraz rica ederseniz, bunu kimden aldigimi size sdylerim - -
CHRISTOPH. O! Bana ne bundan. Sizden bunu kim alacak, beni asil bu
ilgilendirir?

LISETTE. Bu konuda heniiz bir karar vermedim. Ama siz almayacak olursaniz,
bunun sugunu kendinizden baska kimsede aramayin. Sizin i¢tenliginizi kesinlikle
karsiliks1z birakacak degilim.

CHRISTOPH. Ya da daha dogru bir deyisle benim gevezeligimi! Ama biitiin
ictenligimle sOyleyeyim ki, suskunsam, bu kez salt ¢aresizlikten. Gergekten bir sey
bilmiyorum ki, sdyleyeyim. Kor seytan! Gizli seylerim olsaydi, seve seve ortaya
dokecektim.

LISETTE. Adiyo! Erdemliliginizi daha fazla zorlamak istemem. Yalnizca
erdeminizin size bir glimiis tabakayla bir sevgili getirmesini dilerim, simdi ikisini
de kaybettirdigi gibi. (Gitmek ister.)

CHRISTOPH. Nereye? Nereye? Sabirli ol! (Kendi kendine.) Yalan sdylemek
zorundayim. Boyle bir ganimeti kagiramam! Ne zarar1 olur ki?

LISETTE. Ne var, simdi biraz agilmak m1 istiyorsunuz? Ama - - goriiyorum,
goriiyorum, hosunuza gitmiyor. Yok, yok; bir sey bilmek istemiyorum -
CHRISTOPH. Evet, evet, her seyi 6grenebilirsiniz! - - (Kendi kendine.) Bol yalan
sOyleyebilene ne mutlu! - Bakin, dinleyin! - Beyim - - soylu bir kisi. O, - - biz
ikimiz de - - ikimiz de - - Hollanda'dan geliyoruz. Bazi tatsizliklar yiiziinden - -
onemli bir sey degil - - bir cinayet yiiziinden - - kagmak zorunda kaldi -
LISETTE. Ne? Bir cinayet yiiziinden mi?
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CHRISTOPH. Evet, - - ama onurlu bir cinayet yiiziinden - - bir diiello yiiziinden
kact1. - Simdi de iste - - firarda - -

LISETTE. Ya siz, dostum? - -

CHRISTOPH. Ben, ben de onunla birlikte firardayim. Cani alinan, bizi - - demek
istedigim, cani alinanin arkadaslari, ¢ok pesimize distiiler; bu takip yliziinden de - -
Artik gerisini kolayca diislinebilirsiniz. - - Ne yapabilirdik ki? Diisiiniin hele; genc,
simarik bir ziippe bize hakaret etti. Beyim de tuttu onu devirdi. Bagka tiirlii
olamazdi! - Biri bana hakaret ederse, ben de ederim, - ya da - ya da pataklarim.
Namuslu biri boyle bir seyi sineye ¢cekemez.

LISETTE. Aferin! Boyle kisiler hosuma gider; ben kendim de biraz alinganim.
Ama bakin, oradan beyiniz geliyor! Halinden anlasilir mi1, boylesine 6fkeli ve zalim
oldugu?

CHRISTOPH. O, gelin! Oniinden ¢ekilelim. Onu ele verdigimi, benim yiiziime
bakip anlar.

LISETTE. Tamam, hosnutum - -

CHRISTOPH. Ama giimiis tabaka -

LISETTE. Haydi, gelin. (Kendi kendine.) Once, bu gizi beyime bildirip ne
olacagini gormem gerek: Bu ¢abaya degerse, o zaman sizin olsun.

ON BESINCI SAHNE

Yolcu.

YOLCU. Tabakam kayip. Ufak bir sey; yine de kayb1 benim i¢in elemli. Yoksa onu
benden kahya mi1? - - Ama yitirmis de olabilirim, - dikkatsizlikten diisiirmiis
olabilirim. - - Insan kuskusuyla kimseyi tohmet altinda birakmamali. - Yine de, -
ustiime abandi; saate uzandi: - Yakaladim onu; ben ayirdina varmadan, tabakaya da
uzanmis olamaz mi?

ON ALTINCI SAHNE
Martin Krumm, Yolcu.

MARTIN KRUMM. (Yolcuyu goriince, hemen donmek ister.) Vayy!

YOLCU. Hey, hey, yakina gel, dostum! - - (Kendi kendine.) Sanki diistindiiklerimi
biliyormus gibi ¢ekingen! - - Ha? hadi yaklas!

MARTIN KRUMM. (inat¢1.) Ah! Vaktim yok! Biliyorum, benimle sohbet etmek
istiyorsunuz. Ama daha 6nemli iglerim var. Yigitliklerinizi on kez dinlemek
istemem. Heniiz bilmeyen birine anlatin.
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YOLCU. Neler duyuyorum? Kahya biraz once safdil ve kibardi, simdi utanmaz ve
kaba. Gergek suratiniz hangisi?

MARTIN KRUMM. Ay! Benim yiiziime surat diye hakaret etmeyi les kargasindan
m1 6grendiniz? Sizinle kavga etmek istemiyorum, - yoksa - - (Gitmek ister.)
YOLCU. Terbiyesiz davranisi, kuskumu gii¢lendiriyor. - Yok, yok, sabir! Size
gerekli bir sey soracagim - -

MARTIN KRUMM. Yanit verecek halim yok, istedigi kadar gerekli olsun. O
yiizden, sorma zahmetine girmeyin.

YOLCU. Bir deneyeyim - Yalniz, ona haksizlik edersem, buna ¢ok tiziiliirim. - -
Dostum, benim tabakami géormediniz mi? - Kayboldu da. - -

MARTIN KRUMM. Ne bigim soru bu? Caldirdiysaniz, bundan bana ne? - - Beni
ne santyorsunuz? Yatakc¢i mi1? Yoksa hirsiz mi?

YOLCU. Kim hirsizliktan s6z ediyor ki? Handiyse kendi kendinizi ele
veriyorsunuz - -

MARTIN KRUMM. Kendi kendimi mi ele veriyorum? Namuslu bir adami boyle
suclamanin ne demek oldugunu biliyor musunuz? Biliyor musunuz?

YOLCU. Boyle bagirmak zorunda misiniz? Sizi heniiz bir seyle su¢clamadim.
Kendi kendinizin savcisi oluyorsunuz. Ayrica, biiyiik bir haksizlik m1 yapmis
olurum, bilmiyorum? Kimi sug iistii yakaladim ki, biraz 6nce saatimi agirmak
isterken?

MARTIN KRUMM. O! Siz hi¢ sakadan anlamayan bir adamsiniz. Anliyor
musunuz! - - (Kendi kendine.) Allah vere de Lisette'de gormiis olmasa onu. - Bu
kiz aptallik edip de oviinmeye kalkmis olmasa - -

YOLCU. O! Sakay1 ¢ok 1yi anliyorum, galiba, tabakayla da saka yapiyorsunuz.
Ama insan sakay1 abartirsa, sonunda kaka olur. Ben yalnizca sizin iyi adinizi
diisiiniiyorum. Diyelim, sizin kot niyetli olmadiginizdan ben emin oldum, o zaman
baskalar da - -

MARTIN KRUMM. Ah, - baskalar1! - bagkalar1! - baskalar1 boyle bir téhmetten
coktan gina getirmisti. Ama bende oldugunu diisiinliyorsaniz, o zaman Ustiimii
basimi arayin, - - elden gegirin beni - -

YOLCU. Bu benim isim degil. Her seyi de yaninda ceplerinde tasiyacak degil ya.
MARTIN KRUMM. lyi dyleyse! O zaman namuslu bir adam oldugumu géresiniz
diye, ceplerimi ben kendim tersine ¢evireyim. - Dikkat edin! - (Kendi kendine.)
Seytan vere de diismeye.

YOLCU. Oh, zahmet etmeyin!

MARTIN KRUMM. Yok, yok: Gérmelisiniz, gdrmelisiniz. (Bir cebini tersine
cevirir.) Tabaka var mi1? Ekmek kirintis1 var: Kutsal nimet! (Obiiriinii ters ¢evirir.)
Burada da bir sey yok! Evet, - var! Bir takvim pargasi. - Her ayin iistiinde yazili
dizeleri yiiziinden sakliyorum. Pek eglenceli seyler! - Ama devam edelim. Dikkat
edin: liciinciiyii ¢ikartyorum. (Cebi ¢ikarirken, i¢cinden iki biiyiik sakal diiser.) Hay
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seytan! Ne diisiiyor? (Ivedilikle kaldirmak ister, ama yolcu daha tezdir ve birini
kapar.)

YOLCU. Bu da ne ki?

MARTIN KRUMM. (Kendi kendine.) Cattik belaya! Coktan bu 1vir zivirt attim.
YOLCU. Hem de bir sakal. (Cenesine tutar.) Bir Yahudi'ye benzedim mi simdi? - -
MARTIN KRUMM. Ah, verin sunu! Verin! Kim bilir, simdi yine ne
diisiiniirsiiniiz? Bununla bazen benim kii¢iik oglan1 korkutuyorum. Bunun igin.
YOLCU. Oyleyse, bunu bana birakin. Ben de onunla korkutmak istiyorum.
MARTIN KRUMM. Ah, benimle sasirtmaca oynamayin. Bana gerekli o.
(Yolcunun elinden kapmaya ¢aligir.)

YOLCU. Cekil, yoksa - -

MARTIN KRUMM. (Kendi kendine.) Kor seytan! Simdi kagacak delik ara
bakalim. - - Peki tamam; peki tamam! Goriiyorum, bana bela olmaya gelmissiniz
buraya. Ama, seytan canimi alsin, ben namuslu bir adamim! Goreyim bakayim,
kim adima kara ¢alabilirmis. Bunu aklinizdan ¢ikarmayin! Ne olursa olsun, sakali
kotii bir 1§ i¢in kullanmadigima yemin ederim. - (Cikar.)

ON YEDINCI SAHNE
Yolcu.

YOLCU. Herifin kendisi beni kuskuya diisiiriiyor, bu onun ¢ok aleyhine olacak. - -
O, maskeli soygunculardan biri olamaz mi1? - Ama tahminde temkinli olmalryim.
ON SEKIZINCI SAHNE

Baron, Yolcu.

YOLCU. Ne dersiniz, diin Yahudi yol kesicilerle becellesirken, birinin sakalini
yolmus olmayayim? (Sakali gosterir.)

BARON. Ne demek istiyorsunuz, beyim? - - Ama bahg¢ede ni¢in o kadar aceleyle
benden ayrildiniz?

YOLCU. Kabaligimi bagislayin. Hemen sizin yaniniza donecektim. Burada bir
yerde yitirmis olmam gereken tabakami aramaya gittim.

BARON. Buna ¢ok iiziildiim. Benim konugum olarak bir de zarara m1 girdiniz?
YOLCU. Zarar o kadar biiylik sayilmaz - - Ama bir kez su babag sakala bakin!
BARON. Onu bana bir defa gosterdiniz. Ni¢in?

YOLCU. Size daha a¢ik konusayim. Kanimca - - ama hayir, kanilarimi kendime
saklayayim. - -

BARON. Kanilariniz? Ac¢iklayin!
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YOLCU. Yok; acele ettim. Yanilabilirim - -

BARON. Beni huzursuz ediyorsunuz.

YOLCU. Kahyaniz hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?

BARON. Yok, yok; konuyu degistirmeyelim. - - Bana kars1 gosterdiginiz iyilik
adina size yakariyorum, aciklayin bana, nedir diisiinceniz, nedir kaniniz, nerede
yanilabilirsiniz!

YOLCU. Yalnizca sorumun yaniti, size bunu agiklamami saglayabilir.

BARON. Kahyam hakkinda ne mi diisiiniiyorum? - - Bence, ¢ok dogru ve namuslu
bir adam.

YOLCU. Size bir sey sdylemek istedigimi unutun o zaman.

BARON. Bir sakal, - sanilar, - kahya, - bunlarin arasinda nasil bir iliski kurayim? -
Yanilabilirim, dediniz. Diyelim, yanildiniz; bir dostunuza bunu agmanin sizin i¢in
ne sakincasi olabilir?

YOLCU. Beni ¢ok sikistirtyorsunuz. Soyleyeyim, kahya bu sakali dikkatsizlikten
diisiirdii; yaninda bir tane daha vardi, ama onu tezden yine cebine soktu;
konusmalari, hakkinda, yaptig1 kadar kotii diisliniilen bir insan oldugunu ele
veriyordu; onu ayrica, pek de vicdanli olmayan - - en azindan pek de akillica
olmayan bir el ¢abuklugu yaparken yakaladim.

BARON. Sanki birdenbire gdziim agilmis gibi oldu. Korkarim, - yanilmamis
olacaksiniz. Ve bunlar1 bana agiklamakta duraksiyor muydunuz? - Su an gidip
gercegin ortaya ¢ikmasi i¢in, ne gerekiyorsa, her seyi yapacagim. Yoksa kendi
katilimi kendi ¢atimin altinda m1 besliyorum?

YOLCU. Ama kanilarimin, umarim, yanlis oldugunu saptayinca, bana
ofkelenmeyin. Bunlar1 benden sikarak ¢ikardiniz, yoksa kesinlikle soylemezdim.
BARON. Dogru da oldugunu saptasam, yanlig da, bunun i¢in size her zaman goniil
borcum olacak.

ON DOKUZUNCU SAHNE

Yolcu, sonradan Christoph.

YOLCU. Allah vere de, ona karsi ¢ok sert davranmasa! Zira, kusku ne denli biiyiik
olursa olsun, sonunda adam sugsuz olabilir. - Cok tedirginim. - - Ger¢ekten az sey
degil, bir beyi buyrugundaki kisilerden kuskulandirmak. Onlarin sugsuz oldugunu
gorse bile, artik bundan sonra giivenini tiimiiyle yitirir. - Elbette, dogrusunu
diistintirsem, susmam gerekirdi. - Kaybimi ondan bildigimi 6grenirlerse, kendi
¢ikarlarimi ve hincimi, kuskumun gerekgesi olarak gérmezler mi? - Daha neler
vermezdim, bu sorusturmanin oniinii alabilseydim -

CHRISTOPH. (Giilerek gelir.) Hah! hah! ha! Biliyor musunuz, siz kimsiniz,
beyim?

YOLCU. Soytarinin biri oldugunuzu biliyor musunuz? Ne soruyorsunuz?
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CHRISTOPH. Peki, bilmiyorsaniz, ben soyleyeyim. Siz soylu birisiniz.
Hollanda'dan geliyorsunuz. Orada tatsizliklariniz ve bir diiellonuz oldu. Geng bir
ziippeye kilici gegirdiginiz i¢in, ¢ok mutlusunuz. Cani alinanin yakinlari sizi miithis
bir takibe aldilar. Siz de kactiniz. Size bu kagista eslik etmek onuru da benim.
YOLCU. Diis mii goriiyorsunuz, yoksa cildirdiniz mi?

CHRISTOPH. Ne o, ne o. Zira, sdylediklerim bir ¢ilgin i¢in pek akillica, bir diis¢ii
icinse, ¢ok cilginca.

YOLCU. Kimin aklina geliyor boylesine sagma seyler?

CHRISTOPH. Oh, bunlar1 benim akil etmem gerekti. Galiba yeterince iyi
uydurulmus bulmuyorsunuz galiba? Ama yalan sdylemem i¢in verilen kisa siirede
bundan daha iyisini uyduramazdim dogrusu. Artik en azindan bundan sonra
merakli bakislara kars1 giivenlisiniz!

YOLCU. Biitlin bunlardan neyi ¢ikarayim?

CHRISTOPH. Ne hosunuza giderse, onu; kalan1 bana birakin. Ama dinleyin, bakin
nasil oldu. Bana adinizi, halinizi vaktinizi, memleketinizi, islerinizi sordular; fazla
nazlanmadan, neyi biliyorsam sdyledim; yani, ben higbir sey bilmiyorum dedim.
Bunun ¢ok yetersiz bir bilgi olduguna kolayca inanabilirlerdi, bundan hosnut
kalmalar1 i¢in de hi¢bir neden yoktu. Beni desmeyi siirdiirdiiler; ama bosuna!
Gizleyecek bir seyim olmadig1 i¢in, ¢cenemi tuttum. Sonunda ama bana sunulan bir
armagan, bildigimden fazlasini sdylememe yol acti; yani, yalan uydurdum.
YOLCU. Algak! Gordiigiim kadariyla, pek tekin ellerde bulunuyorum.
CHRISTOPH. Sakin, bilmeden ger¢ekleri uydurmus olmayayim?

YOLCU. Utanmaz yalanci, beni ne duruma diisiirdiiniiz, simdi ben bu durumdan - -
CHRISTOPH. Kolayca c¢ikarsiniz, yeter ki, bana simdi yakistirdiginiz sifat1 bir
agn.

YOLCU. Ama o zaman kimligimi agiklamak zorunda kalmayacak miyim?
CHRISTOPH. Iyi ya! Boylece ben de bu vesileyle sizi tanirim. - Yalnizca, kendiniz
karar verin, bu iyi niyetli yalanlar yiiziinden vicdanim rahat miydi diye? (Tabakay1
cikarir.) Su tabakaya bakin! Bunu daha kolay kazanabilir miydim?

YOLCU. Gosterin bakayim! - (Tabakayi eline alir.) Ne goriiyorum?

CHRISTOPH. Hah! hah! ha! Sasiracaginizi biliyordum. Siz bile bir dizi yalan
uydururdunuz, degil mi, boyle bir tabakay1 kazanacak olsaydiniz.

YOLCU. Demek, siz bunu benden asirdiniz?

CHRISTOPH. Nasil? Ne?

YOLCU. Bu yiizden, namuslu bir adama alelacele yakistirdigim kuskuya
tiziildliglim denli tiziilmiiyorum sizin sadakatsizliginize. Beni ikna edebilmek i¢in,
istediginiz kadar ¢ilginlik yapin, bu size - - her ne kadar al¢akca elde edilmis olsa
da, - verilmis bir armagan, 6yle mi? Gidin! Bir daha goziime goriinmeyin!
CHRISTOPH. Diis mii goriiyorsunuz, yoksa - - hadi saygimdan 6biiriinii
sOylemeyeyim. Kiskanclik degil herhalde sizi bu sapkinliklara sokan? Tabaka sizin
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mi? Bunu sizden mi, Tanr1 esirgeye, gotiirmiisiim? Oyle olsa; bununla gelip sizin
karsinizda caka satmak i¢in, ahmak bir seytan olmam gerekir. - Tamam, iste Lisette

geliyor! Cabuk gelin! Efendimi yeniden kendine getirmek i¢in bana yardimci olun.
YIRMINCI SAHNE

Lisette, Yolcu, Christoph.

LISETTE. Oh beyim, bizim burada nasil bir huzursuzluk yaratiyorsunuz!
Kahyamiz size ne yapti ki? Beyimizi ona kars1 korkung 6tkelendirdiniz. Sakallar,
tabakalar, ¢uldan capuldan s6z ediliyor; kahya aglayip ileniyor, su¢suz oldugunu,
sizin ona iftira ettiginizi sOyliiyor. Bey sakinlesmiyor, iistelik simdi bir de muhtara,
kadiya haber saldi, onu kodese tikmalar1 i¢in. Ne oluyor biitiin bunlar?
CHRISTOPH. Oo! Bu da bir sey mi, dinleyin bakin, dinleyin, simdi bana bile neler
ediyor - -

YOLCU. Evet, sahi, sevgili Lisette, ben biraz acele ettim. Kahya su¢suz. Ama
benim Allahsiz usagim beni bu tatsizliklara diisiirdii. Oymus, benim tabakamu
yiiriiten, bu ylizden, kahyadan kuskulanmistim; sakalsa, onun dedigi gibi, bir cocuk
oyunu olabilir elbette. Gidip, ondan 6ziir dileyip, yanilgimi itiraf edeyim, ona
benden ne isterse - -

CHRISTOPH. Hayir, hayir, durun! Once benden 6ziir dilemelisiniz. Hay Allah,
konusgsaniza, Lisette, soylesenize ne oldugunu. Tabakaniz cehennemin dibine
batsaydi! Bu ylizden kendime hirsiz mi1 dedirteyim? Siz bana armagan etmediniz mi
onu?

LISETTE, Evet, tabii! Ve armagan olarak sizde kalacak.

YOLCU. Demek dogru. Ama tabaka benim.

LISETTE. Sizin mi? Bunu bilmiyordum.

YOLCU. Demek Lisette de onu buldu? Ve benim dikkatsizligim biitiin bu
karisikligin nedeni, biitiin su¢ benim dikkatsizligimde! (Christoph'a.) Size de ¢ok
ettim! Bagislayin beni! Bu denli aceleci davrandigim i¢in, utaniyorum.

LISETTE. (Kendi kendine.) Hay kor seytan! Yavas yavas anliyorum. Oo! Acele
edilmis sayilmaz.

YOLCU. Gelin, bakalim - -

YIRMI BIRINCI SAHNE

Baron, Yolcu, Lisette, Christoph.
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BARON. (Telasla yanlarina gelir.) Derhal, Lisette, beye tabakasini1 geri ver! Her
sey anlasildi; her seyi itiraf etti. Ve sen bdyle bir insandan armagan almaktan
utanmadin m1? Hani? Tabaka nerede?

YOLCU. Demek dogruymus? - -

LISETTE. Beye ¢oktan verdim. Hizmet verdigim bir kisiden armagan da alabilirim,
sandim. Ben de onu sizin kadar az taniyordum.

CHRISTOPH. Yani benim armaganim giime mi gitti? Haydan gelen huya gider!
BARON. Ama size, degerli dost, borcumu nasil 6deyebilirim? Beni ikinci kez bir
tehlikenin i¢inden ¢ekip ¢ikardiniz. Size yasamimi bor¢luyum. Siz olmasaydiniz,
burnumun ucundaki felaketimi kesinlikle gormeyecektim. Arazilerim lizerindeki en
namuslu adam sandigim Allahsiz muhtar da onun yardimeistymis. Diisiiniin bir
kez, bunu hi¢ tahmin edebilir miydim? Bugiin benden ayrilmis olsaydiniz - -
YOLCU. Dogru - - o zaman size diin yaptigimi sandigim yardim da yarim kalmis
olacakti. Bu beklenmedik bulguda Tanr1 beni araci ettigi i¢in ¢ok mutluyum; dnce
yanilabilirim diye ne denli titrediysem, simdi de o denli seving¢liyim.

BARON. Sizin insan sevginize de, yiice gonliiniize de hayran kaldim. Lisette'nin
bana anlattiklar1 da, dilerim, ger¢ek ola!

YIRMI IKINCI SAHNE
Oncekiler, Kiz.

LISETTE. Neden dogru olmasin ki?

BARON. Gel, kizim, gel! Kendi dilegini benimkiyle birlestir: Benim kurtarictmdan
seni, seninle birlikte benim servetimi kabul etmesini dile. Goniil borcumun
karsiliginda ona seni sevdigim kadar ¢ok sevdigim daha degerli baska ne
sunabilirim? Size nasil boyle bir oneride bulunabildigime sagsmayin. Usaginiz, sizin
kim oldugunuzu bize agikladi! Minnettarligimi size gostermenin sonsuz zevkini
bana liitfedin. Benim servetim ait oldugum ziimreye denk, bu 6neri de sizin
bulundugunuz yere. Burada diismanlarimiza kars1 glivendesiniz ve sizi ¢ok sayan
dostlarin arasinda olacaksiniz. Ancak boynunuzu biikiiyorsunuz. Bundan ne
cikarayim?

KIZ. Yoksa benim yiliziimden mi sikiliyorsunuz? Sizi temin ederim, babamin
sOziine zevkle itaat edecegim.

YOLCU. Gonliiyiiceliginiz beni utandirtyor. Bana sundugunuz odiiliin biiytikligi
karsisinda, gosterdigim iyiligin ne denli ufak bir sey oldugunu daha iyi anliyorum.
Ancak, size ne yanit verebilirim? Usagim size dogruyu sdylemedi, ben -

BARON. Allah vere de, onun tanittig1 kisi de olmasaniz! Allah vere de, sizin ait
oldugunuz ziimre de benimkinin altinda olsa! O zaman belki benim 6diiliim daha
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fazla deger kazanir ve o zaman belki siz de, ricami yerine getirme konusunda biraz
daha az ¢ekingen davranirsiniz.

YOLCU. (Kendi kendine.) Nigin kim oldugumu agiklamiyorum ki? - Beyim,
alicenapliginiz biitiin ruhuma isliyor. Ancak 6nerinizin bosuna olmasinin sugunu
bende degil, kaderde arayin. Ben - -

BARON. Yoksa evli misiniz?

YOLCU. Hayir - -

BARON. Oyleyse? Nedir?

YOLCU. Ben bir Yahudiyim.

BARON. Yahudi mi? Korkung bir raslanti!

CHRISTOPH. Bir Yahudi?

LISETTE. Bir Yahudi?

KIZ. Ay, ne olur ki?

LISETTE. Hist, kii¢iik hanim, hist! Size daha sonra soylerim, ne oldugunu.
BARON. Goniil borcumuzu géstermemizi dogrudan kaderin engelledigi durumlar
da var demek.

YOLCU. Gostermis kadar oldunuz.

BARON. Hi¢ olmazsa, kaderin izin verdigi kadarin1 yapmak isterim. Biitiin
servetimi alin. Yoksul, ama minnet duymay1, zengin, ama nankdr olmaya yeglerim.
YOLCU. Bu 6neriniz de bosuna, Tanr1 bana atalarim vasitasiyla gereksinimimden
cok daha fazlasin1 vermis. Bundan sonra halkimla ilgili olarak biraz daha insafli,
biraz daha az donyargili olmaniz disinda bir 6diil beklemiyorum. Kimligimi,
dinimden utandigim i¢in gizlemedim sizden. Hayir! Ama benden hoslandiginizi,
buna karsilik halkimdan nefret ettiginizi gordiim. Ve kim olursa olsun, bir insanin
bana gosterdigi dostluk, benim i¢in her zaman paha bi¢ilmez olmustur.

BARON. Kendi davranisimdan utan¢ duyuyorum.

CHRISTOPH. Bense, saskinligimdan yavas yavas kurtulup, kendime geliyorum.
Ne? Hem bir Yahudisiniz, hem de namuslu bir Hiristiyani kendi hizmetinize alacak
ciireti gosterdiniz. Asil sizin bana hizmet etmeniz gerekirdi. Incil'e gore dylesi daha
dogru olurdu. Vay canina! benim sahsimda biitiin Hiristiyanliga hakaret ettiniz. -
Bu ylizden, efendinin yolculukta ni¢in domuz eti yemek istemedigini bilmedim,
daha yaptig1 bir stirii dalgayi. - Daha fazla yaninizda kalacagimi sanmayin! Ayrica
sizden davaci da olacagim.

YOLCU. Obiir Hiristiyan ayaktakimindan daha iyi diisiinmenizi bekleyemem
sizden. Hamburg'ta nasil sefil bir durumdan alip kurtardigimi da animsatmak
istemem. Daha fazla yanimda kalmaniz i¢in zorlamak da istemem. Ama
hizmetinizden olduk¢a hosnut kaldigim i¢in, ayrica biraz once sizi gereksiz yere
tohmet altinda biraktigim icin, bu tohmete yol agan sey bedel olarak sizde kalsin.
(Tabakay1 ona verir.) Kalan iicretinizi de alabilirsiniz. Istediginiz yere gitmekte
serbestsiniz!
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CHRISTOPH. Olamaz, hay Allah, Yahudi olmayan Yahudiler de varmis. Siz
namuslu bir adamsiniz. Hop, yaninizda kaliyorum! Bir Hiristiyan kaburgalarimi
ayaginin altina alirdi simdi, tabaka yerine!

BARON. Sizde gordiigiim her sey hosuma gidiyor. Buyrun, suglularin iceri
atilmalari i¢in gereken islemleri yapalim. Ah, hepsi sizin gibi olsaydi, ne kadar
saygideger olurdu Yahudiler!

YOLCU. Ve Hiristiyanlar ne kadar sevimli olurlardi, hepsi sizin niteliklerinize
sahip olsaydi! (Baron, kiz1 ve Yolcu ¢ikarlar.)

SON SAHNE
Lisette, Christoph.

LISETTE. Demek dostum, bana biraz 6nce yalan sdyledi, ha?

CHRISTOPH. Evet, ve bunun iki gerekcesi vardi. Birincisi, gercegi ben de
bilmiyordum; 6biir yandan, insan geri verecegi bir tabaka icin ¢okca dogru
sOylemez.

LISETTE. Ve iistiine iistliik, ne kadar rol yaparsa yapsin, kendisi de bir Yahudi mi
yoksa?

CHRISTOPH. Bir bakirenin agzindan fazla merakli bir soru! Hadi gel! (Lisette'yi
koluyla sarar ve ¢ikarlar.)

LESSING -
BIiR AYDINLANMA USTASI

Ellili yillarda Izmir Namik Kemal Lisesi'nde edebiyat gretmenim Fuat Edip Baksi
idi. Bize Abdurrahman Nisari'nin - sonradan 6grenecegim iizre, Cevdet Kudret'in -
ders kitaplarini okuturdu. Orada Bati edebiyatindan se¢meler de vardi.

Alman edebiyatindan s6z edilirken, yalnica Goethe ve Schiller adlar1 degil,
Lessing'in de ad1 geciyordu. O zaman Lessing bana diger iki yazar denli 6nemli
goriinmemisti. Ama bugiin biliyorum ki, Lessing benim ustalarimdan biridir - en
onemlilerinden biri.

Lise edebiyat kitaplarim, saniyorum Stuttgart'taki evin bodrumunda, ¢ok eski bir
bavulun i¢inde olacak. Ama, bu yazi i¢in dort yiiz kilometrelik yola ¢ikmam
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gerekmiyor. Clinkii, Cevdet Kudret hocamiz daha sonraki yillarda Abdurrahman
Nisari kitaplarin1 kendi adiyla yeniden yayinladi.

1980 basimi (Inkilap ve Aka, Istanbul) "Bat1 Edebiyatindan Se¢me Parcalar”
kitabimin Alman Edebiyat1 boliimiindeki ilk yazar Lessing. iki okuma pargasi var
Lessing'ten: Tiyatro Sanati baslikli, "Die Hamburgische Dramaturgie"den alinmis
bir elestiri yazisiyla yazarin tinli giildiiriisii (Lustspiel) "Minna von Barnhelm"den
bir boliim.

1729 - 1781 yillar1 arasinda yasayan Lessing'in yasamoykiisiine iliskin su 6zet
bilgiyi veriyor Cevdet Kudret:

"Lessing, Saksonya'daki Kamenz kasabasinda dogmustur. Bir rahibin ogludur,
Leipzig Universitesi'nde filoloji ve ilahiyat okumustur. Ogrenimini bitirdikten
sonra Leipzig ve Berlin'de hayatini yazilariyla kazanmaya calismis, ¢ok sikintili
yillar gecirmis, bir ara Breslau'da bir generalin 6zel katipligini yapmis (1760 -
1765), Hamburg'da kurulan ulusal tiyatroya miidiir olmus (1767 - 1770), son
yillarinda kiigiik bir sehirde kiitliphane memurlugu yapmustir (1770 - 1781)." (S.
350)

Sozii gegen, Lessing'in 1756 yilinda bir kez ziyaret etmis oldugu {inlii Wolfenbiittel
Kiitiiphanesi'dir. Cevdet Kudret'in, konumuzu ilgilendiren tiimcesi, boliimiin
basinda Alman Edebiyati {izerine verdigi 6zet bilgide yer aliyor. Aydinlik Cagi ara
baglikl1 boliimde de zaten bir tek bu tiimce var:

"Aydinlik Cagi

XVIIL. yilizy1lda Almanya'da Aydinlik Devri'nin en biiyiik temsilcisi, bir tiyatro
yazari ve elestirmeci olan Lessing'dir (1729 - 1781)."

Hocamizin Aydinlik Cag1 dedigi Aydimlanma Almancada Aufklirung. isi fazla
uzatmadan Uinlii Grimm So6zliigii'nde bu maddeyi agiyorum:

"auflarung ist die maxime jederzeit selbst zu denken. KANT 1, 36; befreiung vom
aberglauben heiszt aufklarung, weil, obschon diese benennung auch der befreiung
von vorurtheilen iiberhaupt zukommt, jener doch vorzugsweise ein vorurtheil
genannt zu werden verdient. 7,153; man spricht viel von aufklarung und wiinscht
mehr licht, mein gott, was hilft aber alles licht, wenn die leute entweder keine
augen haben, oder die, welche sie haben, vorsitzlich verschlieszen.
LICHTENBERG 1,201. auch nur aufschlusz, erkldrung; kannst du mir aufklarung
geben?"

Goriildiigh gibi, Grimm s6zliigli Aydinlanma maddesini Kant'tan iki ve
Lichtenberg'ten bir tiimceyle aydinlik bigimde acikliyor. Kant'in tiimceleri soyle:
"Aydinlanma, her zaman bireyin kendinin diisiinmesinin anahtar kavramidir. Batil
inanctan kurtulus aydinlanma demektir, zira, bu tanim her ne kadar her tiirlii
onyargidan kurtulus anlamina geliyorsa da, zaten batil inang 6nyargi denmeyi
ozellikle hak etmektedir."

https://www.facebook.com/qroups/dijital. murekkep/



https://www.facebook.com/groups/dijital.murekkep/

(Mustafa Kemal'in, ayn1 anda baslattig1 uluslagsma ve aydinlanma siirecinin basarisi
i¢in, "6zglir diisiinen bireylerin egitilmesi" gerektigi sozii, onu bir anlamda Kantc1
da yapiyor.)

Sozliikteki Lichtenberg alintisina gelince, o da soyle:

"Aydinlanmadan ¢ok s6z ediliyor ve daha fazla 1s1k isteniyor. Tanrim, ama
insanlarin gozii yoksa, ya da gozii olanlar da bile bile kapatiyorlarsa, biitiin 15181n
ne yarari olur."

Lichtenberg'in bu tiimcesinde, yaklasik ii¢ yiiz yildir aydinlanma siirecinin hala
bitmemis olmasinin, belki de hi¢ bitmeyeceginin gerekgesi var. Ne yiizden olursa
olsun, 15181 gérmeyen, goremeyen ya da gormek istemeyen insanlar, her zaman, her
yerde olacaktir. Tiirkiye'de bu ¢eliski seksen sonrasinda siirekli bir tirmanis igine
girmistir. Bu ylizden, Cumhuriyet Devrimi'yle baglatilan aydinlanma siireci, kendi
dinamiklerini kendiliginden harekete gecirmistir yeniden. Stireg, Tiirkiye'de heniiz
yliz y1lini bile doldurmadi.

Bir de giinliik konusma dilinden, "Beni aydinlatir misin?" 6rnegini veriyor sozliik.
Herhangi bir konuda bilgilendirme anlaminda, Tiirk¢e'de de oldugu gibi.

Lessing'e ve Cevdet Kudret'in verdigi 6zet bilgilere doniiyorum:

"2 - Lessing, Alman edebiyatinin en biiyiik elestirmecisi sayilmaktadir. O devirde
Almanya'da ¢ok tutulan ve taklit edilen Fransiz tragedyalarini yermis; tiyatro
sanatinin ana ilkelerini anlatarak Yunan tragedyalariyla Shakespeare'in dramlarini
ornek olarak gostermis; kendisi de, Alman edebiyatinin ilk 6nemli tiyatro eserlerini
yazmistir. Alman tiyatrosunun gelismesinde onun goriislerinin biiytik etkisi
olmustur.

3 - Lessing, elestiri ve tiyatro alanlarinda eserler vermistir. Eserlerinin en
onemlileri sunlardir:

Elestiri alaninda: Laokoon (1766), Hamburg Dramaturjisi (1767 - 1770); tiyatro
alaninda: Emilia Galotti (1759), Minna von Barnhelm (1767), Bilge Nathan (1779),
vb."

Lessing'in elestiri alanindaki yapitlarin1 uygulamali ve kuramsal diye ayirabiliriz.
Hamburg'taki ulusal tiyatro miidiirliigii y1llarinin {iriinii olan "Die Hamburgische
Dramaturgie", ¢agdas ve aydinlanmaci tiyatro elestirisinin ilk temel yapitidir. Bu
yapit okunmadan, iyice 6ziimsenmeden bugiin de iyi bir tiyatro elestirmeni
olunamayacagi goriisiinii tastyorum. Olusum halindeki Alman tiyatrosundan yola
cikarak, modern, evrensel tiyatroya elestirel bakisin temelini atmis, ilkelerini
koymustur. Ulusal Alman tiyatrosunun da kurucusudur.

Elestiri, dogrudan aydinlanmaci bir tiirdiir. Lessing, Almanya'da 6zellikle modern
tiyatro elestirisinin uygulamada temelini atarken, bir yandan da 6zellikle Laokoon
ile modern estetigin ve poetigin cercevesini ¢izmistir. "Briefe, die neueste Literatur
betreffend" (En Yeni Edebiyata Iliskin Mektuplar) adl1 yapiti, Friedrich Schlegel
tarafindan "iretici bir elestiri"nin (produktive Kritik) ulasilmaz 6rnegi olarak
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nitelendirilmistir. Sahne yapitlarinda da bunun uygulamasini gergeklestirmis,
modern Alman tiyatrosunun kurucusu olmustur. O zamana dek kopyalanan Fransiz
tiyatrosuna kars1, toplumsal yonelsemeli ingiliz anlayisina uygun Biirgerliches
Trauerspiel (Burjuva Aciklt Oyunu) "Miss Sara Sampson" (1755) ile yeni bir tiirii
ve Ozellikle "Minna von Barnhelm" ile Alman giildiirti (Lustspiel) tiirtinii
yaratmistir.

Sanssiz ve mutsuz kisa bir yasamin sonunda 6liince, Goethe ile Schiller, onun
yasaminda "Tanrilardan Bir Tanr1" oldugunu belirterek, 6liimiiyle artik "Tanrilarin
anlaklarmnin iistiinde bir anlak" diye andilar. Once elestirmen ve estetik¢i Lessing
tizerinde durmak ve burada aydinlanmaci yoniine isaret etmek istiyorum.
"Laokoon oder iiber die Grenzen der Malerei und Poesie" (Laokoon ya da Resimle
Yazin Arasindaki Smirlar Uzerine) adl1 (1767/69) kdsetast niteligindeki yapitinda
bu iki tiirii kesin bir sinirla ayirarak, alegorik anlayisa son verdi. Resimde
govdelerin figiirler ve renklerle uzam i¢inde yan yana canlandirildigini, yazinin ise,
edimleri siiremin akiginda art arda anlattigini1 vurgular. Yazin kendi siireci iginde
her seyi olusturur, devingen bir edimle bir olusumu ve etkilemi belirtir. Bu,
aydinlanmaci, rasyonel bir tavirdir. Unlii ansiklopediciler Diderot ve d'Alambert ile
birlikte dogay: taklit bu rasyonalizmin yontemidir. Ama doga taklidinde
vurgulanan, o zamana dek gecerli olan, genelgecer olan kat1 kurallarin yerine, algi
ve duyarlikta ¢okluk ilkesidir. Lessing, "Laokoon"da soyle acikliyor bunu:
"Dogada tek tek ar1 duyarlik yoktur; her bir duyarlikla birlikte baska bin tanesi
olusur, bunlarin zerresi, temel duyarligi biitliniiyle degistirir, boylece istisna listiine
istisnalar dogar, bu da goriiniiste genel yasay1 sonunda az sayidaki istisnaya
indirger."

Dogay1 yansilama, giizele indirgenmis dar sinirlar i¢cinde kalmaz, Lessing'e gore.
Biitiin dogay1 kapsar. Biitiin doganin i¢indeyse, giizel olan yalnizca ufak bir
boliimdiir. Yani rasyonel algilamaya ve yansilamaya, o zamana dek sanata uygun
goriilmeyen goriiniim ve goriingliler de katilir. Yani ¢irkinin estetigi burada
temellenir, dolayistyla modern estetik.

Dogayi1 yansilama elbette sanatsal edim silirecinde doniisiime ugrar. Doga gergegi,
sanat gercegine doniislir. Bunun sagsmaz yontemi de Lessing tarafindan ortaya atilan
"pragnanter Augenblick", yani dogadan bir pregnan an se¢mektir. Dogay1
yansilama, biitlinciil olamaz sanatta, bir ayiklama ve se¢imi gerektirir. Ancak bu
Oyle bir secim olacaktir ki, sanata doniistiirme siirecinde yeni bir perspektif
olusacaktir. Bunun i¢in nesnel sinirlar1 dogal-giizelin 6tesinde genisletmek yetmez,
secilen an'dan hareketle ger¢egin olusum siireci, doganin degisimini, degisirligini
de icermelidir. Ortaya ¢ikan sanat gercekligi, izleyenin hayal giiciiniin dizginlerini
bosaltabilmelidir. Lessing'i okuyoruz:

"Sanatci, hep degisen dogadan bir tek an disinda, 6zellikle de ressam bu bir tek
anin bir bakis agis1 disinda baska bir sey kullanmiyorsa; ama yapitlari salt bir bakis
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icin degil de, inceleyerek seyretmek, uzun uzun ve tekrar tekrar seyretmek i¢in
yapilmissa; o zaman, o bir an1 ve o bir anin bir tek bakis acisini, kesinkes elden
geldiginden de 6te verimli segcmek gerekir. Oysa bu ancak, diislem giiciine genis,
Ozgiir bir oyun alan1 biraktig1 dlgiide verimlidir."

Diislem giiciiniin oyun 6zgiirliiglinden amag, se¢ilen anin oncesindeki ve
sonrasindaki stirecin goriilmesi, sezilmesidir. Bu an, pregnan an'dir ve sanat
gercekligine doniistiirme stlirecinde, 0yle se¢ilen bu an, stirem kazanir.

Birlik'te ¢okluk, estetigin ilkesi olurken, Diderot'un dedigi gibi, bunun basit olarak
gerceklesmesi isteniyor: "Okunmak, sahnede kalmak istiyorsan, kolay ol..."

Bu iki ilkenin birlesmesi, ancak sanat ger¢ekliginin yapitta yeni ve rasyonal
yapilanmasiyla olasidir.

"Die Hamburgische Dramaturgie"de ve kendi oyunlarinda Lessing, diisleme
ozgiirliik tanimayan kaliplarla ve dogada da, ger¢cekte de olmayan yapmacik, salt
yalitik duyarliklarla, toplumun bilincine, algilamasina yerlesmis basmakaliplari,
onyargilari, saltik gercek diye bilinen sinirlar1 kiramayacagini, kisitlamalari
asamayacagini bilir.

Hocam Fritz Martini, Alman Edebiyat Tarihi'nde (Deutsche Literaturgeschichte)
Lessing i¢in, "anlagin (zihnin) en yiiksek bilin¢liligi ve aydinligi onun dogasina
bagislanmistir," diyor. Okuyorum:

"Ozgiirliik deyince, insanin kendi alg1 ve idrakini, yasanms hakikatte karar kilmak
i¢in Odiinsiiz cesaretini anlarsak, o, Almanlar arasinda belki de en 6zgiir anlakti
(zihindi). Silinmeyen etkisi, zihinsel etkinliginin erdeminde yatar..." (12. basim, s.
193, Stuttgart 1963)

Aydinlanma, edebiyatta en yogun bi¢imde tiyatroda yansimaktadir. Fransiz
tiyatrosunun Aristoteles¢i, ziimreler, siniflar arasinda degismez kurallara gore
olusmus, antik tiyatrodan kaynaklanan kapali dramaturjisi yerine; ztimreler ve
siniflar arasindaki sinirlar1 gegisimli kilarak ¢6zen, toplumsal igeriklere yonelen,
soylular smifi dahil, insan1 biitiin zaaflariyla canlandirarak, aslinda insanin 6ziinde
soylu soysuz ayriminin olmadigini gésteren, diinyayi kilisenin goziiyle ve
yorumuyla degil de, duyularla ve usun yorumuyla goren Ingiliz tiyatrosunun,
ozellikle Shakespeare'in acik dramaturjisine egilen; buradan hareketle, tiyatro
tiirlerinin de kesin sinirlarla birbirinden ayrilabilen saf tiirler olamayacagini
saptayan Lessing, bu kavrayisini ve boylece gelistirdigi dramturjiyi kendi
yapitlariyla uygulamaya da dokmiistiir.

Ronesansla saraya giren tiyatroyu, Alman burjuvasinin olusum siirecinde
Hamburg'ta ilk kez o, bir burjuva girisimine doniistiirmiis, bir ulusal tiyatronun da
temelini atmistir. Boylece, tiyatro ve edebiyat, soylulara karsi olusan burjuva halk
kesiminin yasam bicimi olmaya baslamistir. August Langen, 18. yiizyil
rasyonalizmi lizerine bir ¢alismasinda su saptamay1 yapiyor:
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"Tiyatro oyunu, Alman aydinlanmasinin tipik edebi tiiriidiir. Gosteri sahnesinin bu
ahlak kurumu, her seyden 6nce sosyal 6nemiyle bu ragbeti gormiistiir, herhalde
toplumla bagintili bir kiiltiiriin ifadesi olarak. Orada egitsel iyimserlik onanmus,
orada ornekler gosterilmis, orada zaaflar, kotli huylar giiliinglestirilerek
diizeltilmigtir."

Ancak, sinif ve zlimre sinirlarini asan, ortadan kaldiran dramaturjiyle; antik trajedi
ve komedi dramatiirjisinin Fransa'da yenilenen kaliplarini kirarak, kilise
yorumundan, bilimsel, ussal yoruma gegerek, siniflar, ziimreler ve insanlar
arasindaki onyargilar da biitiin ¢ciplakligiyla sergilenmeye baslanmistir.

Lessing'in 1749 yilinda yazdig1 "Ozgiir Diisiinceli" (Der Freigeist) ile "Yahudiler"
(Die Juden) adl1 oyunlar1, Alman tiyatrosunda bu anlamdaki ilk 6érneklerdir.
"Yahudiler" adl1 oyunda Alman tiyatrosunda ilk kez okumus, egitimli, aydin bir
Yahudi goriilmektedir. Oyunda iki kez Baron'un yasamini kurtaran kisi bir
Yahudi'dir. Ama onun Yahudi oldugu bilinmez. Bu yiizden, oyun kisileri,
Yahudilerle ilgili biitiin 6nyargilarini da ¢ekinmeden dile getirirler. Yahudilere
sovmekte Baron ile yaninda calisan usagi Martin Krumm ve Christoph arasinda bir
fark yok. Hepsinde ayn1 6nyargilar, ayn1 sovgiiler.

Baron'un yasamini kurtaran yabanci yolcu, kimligini aciklayinca, yasamini bir
Yahudi'ye bor¢lu olmaktan dolay1r Baron biiyiik utan¢ duyar. Ancak, servetiyle bu
utangtan kurtulmay1 bekler. Yasamimi kurtaran bu yiice goniillii yabanciya, onun
asil kimligini 6grenmeden Once, biricik kizini es olarak vermeye hazir olan Baron,
bu yabancinin Yahudi oldugunu 6grenince, bu tasarisindan derhal vazgecer.

Ama yasamini bir Yahudi'ye bor¢lu olmak, ona goniilborcu duymak da istemez. Bu
duygudan kurtulmak i¢in, hayatini kurtaran yabanciya, yani Yahudi'ye biitiin
servetini sunar:

"BARON. Hi¢ olmazsa, kaderin izin verdigi kadarin1 yapmak isterim. Biitiin
servetimi alin. Yoksul, ama minnet duymay1, zengin, ama nankor olmaya
yeglerim."

Yolcunun yanit1 Baron'a iy1 bir derstir:

"Bundan sonra halkimla ilgili olarak biraz daha insafli ve biraz daha az 6nyargil

olmaniz disinda bir 6diil beklemiyorum."
Onyargiyla iyi niyet Baron'un su goriisiinde kesisir:

"Ah, hepsi sizin gibi olsaydi, ne kadar saygideger olurdu Yahudiler."
Yolcu, bu soziin altinda kalmaz:

"Ve Hiristiyanlar ne kadar sevimli olurlardi, hepsi sizin niteliklerinize sahip
olsaydi!"

Boylece, dnyargilar sergileniyor, ancak aydinlanmaci, rasyonel yaklasimla kesin bir
¢Ozlim getirilmiyor. Sergilenen sorun lizerine diisiiniilmesi amaglaniyor. O zamana
dek Alman tiyatrosunda Yahudi tipi tefeci, soyguncu, pinti ve cahil bir giiliing tip
olarak gosteriliyordu.
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Bu oyunda artik Aristoteles'in belirledigi saf bir tiir yoktur. Saf komedinin, saf
trajedinin yerini artik vatandaslardan olusan yeni toplumun, i¢ i¢e karisan binbir
duyarlig1 aliyor. Lessing, olusan burjuva toplumunda ve insaninda, saray tiirti
trajediyle kul tiirii komedinin birbirine karistigini saptiyor. Burjuva insanin, yani
siradan yurttasin yasam ger¢ekligi, duyarliklar yumagidir.

Lessing, duygulu komediyi, ya da ger¢ek komediyi ("Minna von Barnhelm" Alman
tiyatrosundaki bas 6rnektir), duygularin goklugundan ¢eliskiler kuralini tiiretmistir.
Saflik ve yalitilmislik yerine, toplum ve insan yasamindaki, yani dogadaki
gercekligin bir karsiligi olarak duyarliklar ve algilamalar ¢elisikligi, ilke ve kural
olmustur.

"Yahudiler", Lessing'in biitiin diinyaca bilinen "Bilge Nathan" (Nathan, der Weise)
(1779) adl olgunluk dénemi oyununun 6n habercisi, On ¢alismasi oldu.

Bilindigi gibi, "Bilge Nathan" oyununda Lessing, Boccaccio'nun yiiziik paraboliinii
(Ringparabel) yenileyerek kullaniyor. Ug kutsal kitabin, {i¢ dinin karsilasmasinda
ve karsilastirilmasinda; gerg¢ek dinin, karsilikli hosgorii, tahammiil, karsilikl
anlayis, sevgi ve baris oldugu savi bir oyun kurgusu i¢inde isleniyor.

Dista degil igte, zikirde degil fikirde diyebilecegimiz gercek inancin, iistiin ahlak,
temiz duygular ve temiz yiireklilikten baska bir sey olmadigi, boylece her ii¢ dine
bagli insanlarin, bu erdem ve ilkelerde birlesebilecekleri ve esitlenebilecekleri
ortaya konuyor.

Kurumsallasmus ve iktidar sahibi din (6rnegin, kilise; drnegin bugiin iran'daki gibi
uygulamalar, ya da Refah ya da Fazilet militanlarinin hedefledikleri) gercek
inancin, gergek miiminligin karsiti olarak gosteriliyor.

Insan olmak, insanlik, insancillik, her tiirlii din, mezhep, 1k, soy, ulus ayrimimin
ustiindedir. Herkesten cok aci ¢eken ve baski goren, boylece olgunlasan ve
bilgelesen Yahudi Nathan, oyunda hem Miisliimanlarin sultan1 Saladin'in
sarayinda, hem de Hiristiyanlarin basrahibinin yaninda insanlik hocasi olarak gorev
alr.

Lessing, bu oyunda barigsever bilgelikle, istiin ahlak ve hakikat¢iligi, 6zgiir
diistinmeyi bir potada yogurarak, insancillik diisiincesine, saf hiimanite diisiincesine
vartyor.

Aydinlanma hareketi de zaten, kilise baskisina ve kilisenin diinya yorumuna karsi,
bilimsel, ussal yorumu, dogmalardan ve 6nyargilardan kurtulusu getirerek,
hiimanizm denizine akmistir, hala akmaktadir.

Yiiksel Pazarkaya
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